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2. Zawartos¢ opakowania
Komputer L2 - 1szt

Kabel USB typ C - 15zt
Instrukeja -1sz1

Smyce - szt
Uchwyt na kierowniceg - | szt
Opaski gumowe - 4szt

1. Laczenie z aplikacja
Pobierz i zainstaluj aplikacje Navihood na
swoim telefonie. Dostgpna na GooglePlay i

AppStore. Modesz rdwnie# zeskanowad kod QR.

Aplikacja pozwal na tatwa konfiguracje licznika
i zapewnia dostep do filmow z instrukcjami
obshugi.

Po zakoczeniu instalacji aplikacji, zaloz konto i
zaloguj sig. Wigcz Bluetooth w telefonie oraz
udziel aplikacji pozwolenia na korzystanie =
informacji o lokalizacji. Whacz komputer L2, W
aplikacji kliknij "Dodaj urzadzenie". Z listy
wybierz Navihood L.

Anplikacja wyszuka dostgpne w poblizu
urzgdzenia. Wybierz swoje. Na urzgdzeniu
pojawi si¢ prosba o potwierdzenie polaczenia.
Potwierdz naciskajac przycisk . Do

skorzystania wszystkich mozliwosci urzadzenia, !

udziel w swoim telefonie wszelkich mo#liwych
uprawnien dla aplikacji (dostep do polgczen,
wiadomosci, lokalizacji, aparatu, pamiegci i
ustawien baterii). Jezeli masz zainstalowane
oprogramowanie, ktore moze wplywac na
aplikacjg Navihood (np. antywirus), sprawdz
jezo ustawienia. Zaktualizu) system w telefonie
do najnowszej wersji. Jezeli potrzebujesz
pomocy, odwieds w aplikacji zakladke Pomoc
lub skontaktuj sig z nami.
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3. Instalacja na rowerze
1. Wybierz opaski gumowe o srednicy pasujacej do Twojej kierownicy
i zainstaluj za ich pomoca uchwyl na rowerze.

2, Wioz urzadzenie do uchwytu i przekreé o 90 stopni.

W zestawie jest dolaczony tylko uchwyt na mostek. Jedeli potrzchujesz
innego typu uchwytu do Twojego roweru, w naszej ofercie dostgpnych
jest kilka innych typow (sprzedawane osobno):

117

Komputer wyposazony jest w innowacyjny metalowy adapter do
uchwytdw. Stosuj tylko uchwyty, kidre sg kompatybilne z adapterem.
Wykorzystanie nieprzystosowanych uchwytdw moze prowadzié do ich
uszkodzen i odpowiedzialnosc za to spoczywa na Tobie.

4. Przyciski i ich funkcje
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Symbol Krotkie nacisnigcie Diugie nacisnigcie
Pojedyneze nacisnigeie: wilaez / wylacz podswietlenie
G/ » Podwdjne nacisnigcie: wyswietl ekran startowy Wi wotace
Ekran informacji: poprzednia strona z parametrow /

A

Ekran ustawien: zwicksz wartos¢ parametru

v

Ekran informacji: nastepna strona # parametrow
Ekran ustawien: zmnigjsz wartos¢ parametru

&0

W trakcie jazdy 1 zapisu trasy: podziel trasg

; P ot Menu gléwne
i Tozpocznij nowe okrgzenie

PI/@

Rozpoceni) zapis jazdy / Zatrzymaj zapis jazdy (Pauza)

Zakoncz zapis
i zapisz jazde/trase

~/®

Ekran informacji; zmien ilosci wyswietlanych parametrow

Szybkie przejscie

Ekran nawigacji lub trasy: przyblizenie/oddalenie widoku trasy do nawigacji
5. Polaczenie z GPS
Po pim'?vxzym whaczeniu komputera lub jego nicaktywnosci preez wiceej niz 4h, @ ° Epesd -
urzadzenie moze potrzebowac okolo 2 minut do ustalenia pozyc)i. Czas moze ulec @ Located I 7 B i
zmianie w zaleznosci od sily sygnatu GPS w Twojej okolicy. Polaczenie urzadzenia z N m
aplikacja Navihood moke preyspicszyé ten proces. Jezell zaceniesz zapis trasy/jazdy NP Balance pr— Slope
przed ustaleniem pozycji, niektore zapisane informacje moga by¢ niedoktadne. 3 48_52 .I 7 3
Prawidlowe nawigzanie polaczenia z GPS jest sygnalizowane odpowiednia ikong. m %
Uwaga! GPS moge deiataé nicpoprawnie w poblizu wysokich budynkow, mostow, 105 Power  Sunset Heading Temp.
tuneli, wewnatrz pomieszezen lub w poblizu innych urzadzen korzystajacych z te =
same; czqsmt]iwopé?:i. Po ustaleniu poz‘:fcji GPS, Tzrzqdzzeqnie wyéwigﬂi :cif;runikat{iak 1 1 2 I 3.39 ws 35 '

pokazano po prawej lub wyswietli ikong o w gomej czesel ekranu.




6. Uruchamianie urzadzenia

Nacisnij diugo (1), by wiaczy¢. Po polaczeniu z GPS nacisnij | l. by
rozpoczad zapis jazdy/trasy. Nacisnij dwukrotnie (1), by przejsé do
ekranu startowego. Nacisnij inny dowolny preyeisk by opuscic¢ ekran
startowy i przejs¢ do ekranu informacji. Nacisnij gy W . by zmieniaé
strony z parametrami. Podezas zapisu jazdy/trasy, nacisnij /7 . by
podzieli¢ trase 1 rozpoczad nowe okrazenie. W dowolnym momencie
mozesz nacisngé ™ /® . by przejs¢ do ekranu nawigacji i rozpoczaé
nawigowanie turn-by-turn. Niedokonczona jazda/irasa bedzie
automatycznie kontynuowana po ponownym wlaczeniu komputera,
Zeby zakoficzyé zapis jazdy/trasy nacisnij dhugo P||i zapisz. Dane beda
zaynchronizowane do aplikacji.

7. Regulacja podswietlenia
Nacisnij krotko "8, by wlaczy¢ podéwietlenie.
b, by wylaczy¢
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Nacisnij ponownic 8-,
podswietlenie.
Nacisnij -8- szybko dwukrotnie, by wyswietli¢
ekran startowy. Za pomoca przyciskow v
mozesz regulowac poziom jasnosci
podswietlenia.

Uwaga! W aphikacy Navihood moZzesz ustawic
automatyczne wiaczenie podswietlenia i
dostosowac jego poziom.

8. Ikony i objasnienia

Cd 10. Podlaczanie czujnikow
dostepnych 1 poczekaj na

LR P J— g
nawigzanie polaczenia, € u .. =
lezeli podlgezyles czujnik WO = o
predkosei, modesz teraz ° =
wpisa¢ recznie obwod kola e

lub wybrac z listy.

a) znajdz rozmiar kola w tabeli
w aplikacji.

b zaznacz na kole (0) 1 na
gruncie punkt startowy (A).
Przemies¢ rower tak, by kolo
wykonalo pelen obrot. Zmierz dysians pomigdzy
punktem startowym (A) 1 koncowym (B).

To jest obwod Twojego kola. Mozesz

rowniez wykonad kalibracje czujnikdw mocy.

mimc

Lista wspieranych czujnikow i standardow
komunikacji

Komputer moze wspolpracowac Predkosé [ BLE | ANT+ |
z nieograniczong liczby urzadzen | Kadencja [ BLE | ANT+|
za posrednictwem standardu Predkosc i kadencja | BLE = ANT+ |
ANT+, Lacznosé przez BLE Tetno BLE @ ANT+

ograniczona jest do czterech Moc BLE  ANT+ |

urzgdzen jednoczesnie. Dany Temperatura CORE |/ | ANT+

czujnik moze by¢ widoczny Lampka CutEye |BLE| [/ |

podwidjnie na lidcie dostepnych. | Di2 . ! ANT+

Upewnij sig, #e wybierasz Elektroniczna ANT+
iy i smiana biepd

wiasciwy standard facznosci, ZANA DIEEOW | | |

Sa one okreélone w aplikaciji Radar zblizeniowy | [ | ANT+|

pod nazwy crujnika lub na ekranie komputera w formie liczbowe;.
Elektryczny system zmiany
biegow/DI2.

Wybierz "Dodaj DI2" lub
"Dodaj elektryczny system”,
znajdi swij system na liscie

1 zatwierdz, Niektore systemy
rozlaczajg sig automatycznie, jezeli nie sg uzywane przez dluzszy czas.

iy - T

® & B T =)
Odblokowane Odblokowanie  Zapis Zapis Zapisywanie
nieudane jazdy zatrzymany
roZpoczely  (pauza)
1t ® ® A ®
Poziom Polaczony 2 Tryb Kompas MNumer
podiwietlenia aplikacjg jazdy okraZzenia
& ® « v X
Czujnik Czujnik Wriac Wyhierz Anuluj
polaczony rozlaczony Zatwierdz Odrzue
’ » ® = 2
Edytuj Czujnik Czujnik Historia Przesun w
tetna mocy Jazdy lewo/prawo
A M
Avg Max
Srednia
9. Ustawienie hasla blokady licznika
Po polgczeniu urzadzenia z aplikacjy moresz
ustawic hasto do blokowania licznika. A
Komputer bedzie prosil o podanie hasla przy
kazdym uruchomieniu. Modesz wpisad haslo E
na ekranie urzadzenia. Komputer odblokuje sig
rowniez automatycznie po polaczenia sig v

# aplikacja. Uwaga! Po ustanowieniu hasla,
bedzie ono jedyng metods odblokowania
urzadzenia. Jezeli je utracisz lub zapomnisz,
nie bedziesz w stanie uiywad komputera,
W takim przypadku jedyny sposob zmiany hasta to przywrocenie
urzadzenia do ustawien fabrycenych. Haslo jest tylko jednym ze
sposobow zabezpieczenia komputera | Twoich danych, Pelna
odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo i ewentualne szkody
spowodowane utrata urzadzenia spoczywaja na Tobie.

10. Podlaczanie czujnikow

W aplikacji przejdz do sekeji L2-=Parowanie czujnikow-=Dodaj
czujnik . Komputer rozpocznie wyszukiwanie dostgpnych czujnikow.
Upewnij sig, ze Twoje czujniki sa aktywowane. Dla pewnosel wykonaj
kilka obrotdw pedatami i/lub kotami. Wybierz czujnik z listy

11. Podstawowe ustawienia

Ustawienia jezvka

1. W aplikacji wybierz model L2-> Podstawy - =Jezyk

2. W komputerze w Menu glowne -> Setting

Ustawienia godziny

I. Po potaczeniu urzadzenia z aplikacja, aktualna godzina zostanie
automatycznie ustawiona na identyczna z ta na Twoim telefonie.

2. W komputerze modesz zmienié sirefe czasowa wlasciwa dla Twojej
lokalizacji w Menu glowne -> Setting. Po uzyskaniu sygnatu GPS data
i godzina zostang automatycznie ustawione na wlasciwe.

Czas letni/zimowy

Zmiana czasu pomigdzy letnim i zimowym jest automatycznie
wykonywana przez aplikacje, zgodnie 7 czasem na Twoim telefonie.

W preypadku synchronizacii daty 1 godziny przez GPS, wlacz
automatyczng zmiang czasu w ustawieniach strefy czasowej,

Jednostki miary

1. W aplikacji przejd? do sekeji L2-> Konfiguracja danych wivtkownika
2. Mozesz ustawic lub dokona¢ zmian bezposrednio w komputerze w
Menu gldwne -> Setting

Kalibracja wysokosci n.p.m.

Do ustalenia wysokosci n.p.m. komputer wykorzystuje barometr. Mogg
wystapié niewiclkie odstepstwa w pomiarach zwigzane z
niedokladnoscia urzadzenia. Niepoprawny odczyt moze wplywac na
parametry i wykresy oparte na wysokosci n.p.m. MoZesz recznie
skorygowad pomiar;

1. W aplikacji przejdz do sekcji Ustawienia jazdy -> Kalibracja
wysokosci.

2. Bezpodrednio w komputerze w Menu gldwne == Setting == Kalibracja
wysokosci. Za pomocy preyciskow ustaw wartosc liczbows.



Ustawienie ODO

Modesz ustawié whasng wartosé catkowitego preejechanego

dystansu (ODO),

1. W aplikacji przejdz do Ustawienia jazdy-= ODO.

2. Bezpodrednio w komputerze w sekeji Ustawienia ogdlne == Ogolne
-= 0DO. Za pomocyg przyciskow ustaw odpowiednia wartosc liczhowa,

Cd 14. Funkcje treningowe

nowa/zapisywaé trasg. Jezeli planujesz kilkudniowe trasy i cheesz
nagrac wszystko w ramach jednego zapisu, wylacz ta funkcje.

Auto pauza: Komputer zatrzyma nagrywanie jazdy po zatrzymaniu,
Auto okraZenie: Komputer bedzie automatycznie tworzyd okrazenia na
podstawie przejechanego dystansu lub czasu jazdy okreslonego przez
Ciebie.

12. Ekran informacji

L2 wydwietla 13 ckrandw z informacjami i obsluguje 105 parametrow.
Moga by¢ ustawione w ukladzie 2, 3, 5, 6 lub 8 parametrow na ekran.
Mozesz zdecydowad jaki parametr bedzie wyswietlany w
poszezegolnyeh ceedciach stron 2 informacjami. Modesz rownics
preypisac rozny uklad informacji dla réznych trybow treningowych.
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Konfiguracja wyswietlanych parametrow

Wylacenie w aplikacji moZesz skonfigurowad poszezegolne ekrany
informacji. Upewnij sie, #e licznik jest polaczony # aplikacja.

Przejdz do sekeji L2-> Konfiguracja trybow treningowych

Wybierz fadany tryb. Dotknij danego pola i 2 listy dostepnych wybierz
odpowiedn parametr,

Konfiguracja kolejnosci i widocznosci stron

Mozesz ustawic wlasng kolejnosé stron, ukrye lub dodaé wybrane.
Kliknij przycisk Ustawienia wyswietlania, Nastgnie przeciagnij
poszezegolne strony i ustal wlasng kolejnosé wyswietlania. Za pomoca
preyeisku = mozesz ukryc lub doda¢ wybrane strony.

Automatyezna zmiana sir.: Komputer bedzie automatycznie preelgezad
wyswietlane strony co okreslong przez Ciebie dlugosc¢ czasu.

Alarm: Komputer bedzie ostrzegal o osiagnigciu maksymalnych
wartoscl dla danego parametru (predkose, kadengja, tetno, moc)

Strefy tetna: Komputer obliczy strefy tgina na podstawie podanego
przez Ciebie maksymalnego teina treningowego. Modesz
skonfirgurowac ta opcje rowniez w aplikacji.

Strefy mocy: Komputer obliczy sirefy mocy na podstawie podanej
przez Ciebie maksymalne) mocy. Modesz skonfirgurowad tg opeje
rowniez w aplikacji.

15. Nawigacja Turn-by-Turn
1. Zaplanuj trase w aplikacji.
Przejd# do Trasa i nacinij (+).
Wybierz "Utworz trase”. Na mapie
wybierz punkt startowy i koncowy.
Mozesz opcjonalnie dodaé punkty
posrednie. Po stworzeniu trasy
zapisz ja, naciskajac "Potwierdz".
MoiZesz ustawil nazwe, Lyp rasy,
tryb jazdy, rekomendowany typ
roweru oraz ustawic jako trasa
prywatna lub ogdlnodosigpna dla
wszystkich vzytkownikow aplikacii Navihood.

Parizs 20 Zone.gpx

2. Wyslij tras¢ do komputera,
Upewnij sig, ze urzgdzenie jest
potaczony z apilkacja. Na liscie
zapisanych tras znajdz stworzong przez

Aoveniuse Champ Elpises
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Alysee dve gp

siehie i wybierz opeje "Wyélij do AT
urzadzenia”, Rozpocenie si¢ transfer. | pelete Route ) “""""’f'" Lo ool
Pozostan na tej stronie aplikacji i nie &0 0 2369 182
uzywaj licenika, az transfer sig speed 10 Distance || [ CalliMessage
zakonczy. Dla tras powyze] 300km lub AH:E R r?ﬂ?ﬁf: e i
w przypadku czgstych przerw w 1507 67 ;@;L:""’g e 3
transmisji, zalecamy przestanie plikow R oo || 14 Gareder

7a posrednictwem kabla i komputera PC. 112 g. §

{wigce] szczegoldw w czesci [Eweight
Przesylanie duzych plikdw). Bi3kg

3. Uruchom nawigacje na komputerze. Nacinij diugo 71,/®, by
przejsc do listy tras. Wybierz wlasciwg trasg z listy i zatwierdz OK. Po
uzyskaniu sygnatu GPS uruchomi sig nawigacja. Powiadomienia #
nawigac)i moga byé wyswietlane nie tylko na dedykowanym ekranie ale

13. Glowne menu
Nacisnij /(2 diugo by preejsc do menu gléwnego. Dostepne opeje to:

g@oﬁgoj

Setting Training Record Route
NN BN N S [
Lagczenie  Ustawienia Opeje Zapisane Nawigacja
caujnikow ogolne treningu Jazdy turn-by-turn

rowniez na innych ekranach z parametrami. Wyswietlanie powiadomien
mozesz ustawic w liczniku w sekeji Ustawienia ogolne == Ogdlne lub w
aplikacj Navihood.

5. Dodatkowe uwagi:

5.1 Micktore modele telefondw z systemem Android moga mied
problemy z phynnym przesylem tras do komputera. W takim przypadku
wykorzystaj transfer przez kabel za pomoca komputera PC.

5.2 Ze wrgledu na opoinienia w aktualizacjach map, tymezasowe
zamknigcia drog, warunki pogodowe i réznice w algorytmach nawigacji
moga wysiepowad pewne odchylenia pomiedzy wskazdwkami

14. Funkcje treningowe

1. Tryb jazdy: Zmief tryb jazdy na wybrany. DomySlnie komputer
ustawiony jest w tryb drogowy.

2. Autonagrywanie: Komputer moze automatycznie rozpoczac zapis
trasy po wykryeiu predkosci jazdy powyzej 3km'h. Po wylgczeniu
urzadzenia, zapis zostanie automatycznie zakonczony, a trasa zapisana w
historii. W tym trybie nie musisz recznie sterowac zapisem trasy.
Kaidorazowe wlaczenie/wylaczenie urzadzenia bedzie rozpoczynad

dotyezacymi trasy, nazwami drog i reeczywistymi warunkami na

drogach. Niniejsze wskazdwki nawigacyjne powinny by¢ traktowane

wylacznie jako sugestia.

3.3, Jesh migjsce docelowe nie znajduje sig na reeczywiste] drodze (np.

nad jeziorem lub na pozbawionej drog gorze), zaplanowanie trasy moze

nie byé mozliwe.

5.4 Na proces planowania trasy bedzie miata wphyw jakosé sieci w
Twojej okolicy




16. Ladowanie urzadzenia i przesylanie danych
Ladowanie: Urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca adaptera
sieciowego lub komputera. Maksymalny prad tadujacy to DC 5V, 1AL
Przesylanie danych: Urzazenie wyposazone jest w gniazdo USB-C.
Moze ono shuzyé rowniez do przesylania danych po kablu. Wylgez
urzadzenie i podlacz za pomocy kabla USB do komputera PC.
Komputer L2 bedzie widoczny jako pamigé zewnetrzna, Mozesz
skopiowac wszystkie zapisane pliki na swoj komputer PC.

W przypadku zaplanowanych tras (format GPX) lub zapisdw
przejazdow (format FIT) o dlugosci wigksze] niz 300 km lub
niestabilnego polaczenia Bluetooth przy dlugotrwalym przesyle danych
zalecamy uiyeie kabla USB-C do transmisji danych. Uwaga! Nie
ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku utraty danych po
przeniesieniu na inny nosnik.

a) wylgez L2 i podigez do komputera PC za pomocy kabla USB.

b) na komputerze PC pojawia sig dwa dyski mobilne: L2 Record i L2
Route.

¢) mozesz skopiowac duze zapisy pregjazdu 7 urzadzenia z folderu
Record na komputer PC, a nastepnie przestac je do pamigei telefonu z
komputera PC. W aplikacji Navihood przejdi do sekeji Wiecej-=Dodaj
aktywnosc. Odszuka) wlasciwy plik w pamigci telefonu 1 nacisnij
Transfer,

d) modesz skopiowad dude zaplanowane trasy z aplikacji na komputer
PC, nastgpnie skopiuj je do pamigci urzadzenia do folderu L2 Route.
e) mozesz wykona¢ kopie zapasowe zardwno tras i zapiow przejazdu
poprzez skopiowanie ich # pamigei urzgdzenia na komputer PC.

7 19, Zarzadzanie plikami w pamieci urzadzenia —____~*

Mozesz zarzadzac trasami i zapisanymi przejazdami w S
pamigei urzgdzenia. W aplikacji przejdz do sekecji Wigce]
== Zarzadzanie trasg lub Zarzgdzanie zapisami. MoZesz
ponownie przesylac pliki, usuwaé lub zmieniaé nazwe,
Wszystkie te operacje mozesz wykonac rowniez po
podigezeniu komputera L2 do komputera PC. .
Uwaga! Wszystkie przejazdy zapisane na urzadzeniu po peeee
przestaniu do aplikacji s domyslnie usuwane z pamigei.

Mozesz wylaczye tg opoje w aplikacyi w sekci L2-> Ogolne-=Usun
historig ( I Po zapelnieniu pamigei komputera, urzgdzenie bgdzie
usuwac poszezegolne zapisy poczawszy od najstarszego.

20. Wyswietlanie powiadomien z telefonu na urzadzeniu
Po polgezeniu aplikacji z komputerem, mozesz wlaczyc wyswietlanie
powiadomien # telefonu na ckrani. Preejds do sekeji L2 == Ogolne

-= Powiadomienia o rozmowach/SMS. Dodatkowo, w ustawieniach
telefonu udziel wszystkich uprawnien dla aplikacji Navihood. Komputer
bedzie od tego momentu wyswictlat informacje o preyvechodzacych
rozmowach 1 wiadomosciach,

17. Wspolpraca urzadzenia z lampka CuteEye
Mozesz wyszukad i dodad tvlna lampke
CuteEve w aplikacji w sekeji "Podtace
czujniki". Po sparowaniu mozesz sterowac
trybami swiecenia, czujnikiem hamowania i
innymi funkcjami. Mozesz takie whaczyc
funkejg automatycznych kierunkowskazdw, =
Umozliwia ona automatyeezne wilaczanie - SGL
lewego 1 prawego kierunkowskazu przez '
komputer w zaleznosci od informacji

pochodegeveh z nawigacji 1 zaplanowane)

trasy.

21. Informacje prawne

Produkt zostal opracowany 1 wyprodukowany przez firme MEILAN.
Firma Meilan i jej przedstawiciele zastrzega sobie prawo do modyfikacji
instrukeji. W przypadku jakichkolwiek zmian nie bedziemy
powiadamiaé osobno. Nie odpowiadamy za #adne bledy zawarte w
ninigjszej instrukeji lub jakichkolwiek szkody przypadkowe lub celowe
wynikajace z uiytkowania tej instrukeji i urzgdzenia.

Mavihood Zostal zarejestrowany 1 prawnie chroniony w Japonii, Korei
Poludniowej, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Unii Europejskiej i
Wic]kiLj Brytanii.

‘- Znak 1 technologia ANTH jest wlasnoscia firmy Garmin Canada Inc.,
Firma Meilan jest upowazniona do normalnego uzytkowania w okresie
\'-H.Zl'l{}hl;.,'l. LJP{]\'-H.ZI'[ILI'[IH..

€3 Znak i technologia nalezy do Bluetooth SIG. Firma MEILAN jest
upowazniona do stosowania go w zgodnych produktach i kanatach
spreedazy.

181 Zaawansowane funkcje aplikacji N
1. Synchronizacja danych z innvmi aplikacjami

W aplikacyi przejdz do Wigcej-=Autoryzacja aplikacji. Wybierz jedna z
dostgpnych aplikacji i autoryzuj polaczenie. Od tego momentu
wszystkie dane preeslane do aplikacji Navihood beda jednoczednie
synchronizowane z wybrang aplikacja. Jezeli zauwazysz, #e brakuje
czescl danych, wybierz opeje "Przeslij na platforme innej firmy" w
ustawieniach danej trasy.

Uwaga! Transfer do Strava moze mie¢ pewne opdznienia. Aplikacja
Komoot nie wspiera zapisanych akiywnosci na rowerze stacjonarnyin.
Z powodu rdinic w algorytmach obliczeniowych, ta sama zapisana
trasa moze mie¢ rozne parametry w zaleznosci od aplikacji, w ktorej
jest wyswietlana. Jest to naturalne zjawisko.

2. Przegladanie i udostepnianie trasy w formie video,

Orwaorz zapisana trase w aplikacji. Nacisnij przyecisk Play na mapie.
Widwietli sig widok video. Kliknij "Zapisz i udostepni)”. MoZesz
udostepni¢ w wybranej przez siebie aplikcji.

3. Aktualizacja oprogramowania urzadzenia

Aplikacja wyswietla powiadomienia, gdy pojawiaja si¢ nowe wersje
oprogramowania dla Twojego komputera Navihood L2, Przed
rozpoczeciem akiualizaci upewnij sie, #e komputer i telefon maja
preynajmniej 20% naladowania baterii, Przez caly proces aktualizacii
nie uzywaj urzadzenia i telefonu. W przypadku przerwania, mozesz
kontynuowad proces aktualizacji. Jezeli problemem jest stabilnosé
potaczenia Bluetooth, sprobuj zalogowaé sig do aplikacji na innym
telefonie i kontynuuj akutalizacje.

22. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek bezpieczenstwa
moze spowodowad powazne obrazenia lub straty.

1. Identyfikator uzytkownika, email 1 hasto, ktorego uiywasz podezas
rejestracji w aplikacji, to jedyne informacje, jakie umozliwiaja legalne
logowanie i weywanie aplikacji, wige przechowuyj je w bezpiecznym
migjseu,

2. Kiedy wylogujesz sig ze swaojego konta lub usuniesz zapis jazdy,
dane na serwerze firmy Meilan zostana trwale usuniete w celu ochrony
Twaoje] prywatnosci. Jest to jednak proces nieodwracalny.

3. Wyrazajac zgode na udostgpnianie swoich danych poprzez
synchronizacje aplikacji Navihood 2 kontami na innych aplikacjach,
przekazujesz tymze aplikacjom dane 1 kontrole nad nimi. Firma Meilan
i jej przedstawiciele nie ponosza odpowiedzialnosci w tvm przypadku.
Prosimy o zwrdcenie uwagi na bezpicczenstwo Twoich danych.

4. Funkcja planowania trasy i nawigacja moze by¢ uzywana wylacznie
jako sugestia. Ze wzgledu na opdinienia w aktualizacjach map,
tymezasowe zamknigeia drog, warunki pogodowe 1 rodnice w
algorytmach nawigacji moga wystepowac pewne odchylenia pomigdzy
wakazdwkami dotyezgeymi trasy, nazwami drog i reeczywistymi
warunkami na drogach, Jedz bezpiecznie, zachowa) crunosd 1 stosu
sig do obowiazujacych zasad ruchu drogowego. Podczas jazdy skup
werok na trasie, obserwuj oloczenie i reaguj na zagrozenia. Obslugu;
urzgdzenie wylacznie podezas postojow.

5. Nie uderzaj w komputer, nie umieszczaj go w wysokiej temperaturze
lub ogniu, nie zanurza) w wodzie lub innych pltynach. Stopien
wodoodpornosci pozwala na uzycie przy stabym 1 umiarkowanym
deszczu. Nie uzywaj w trakeie silngj ulewy. Nie rozkladaj urzgdzenia
na czgsel. Spowoduje to utrate gwarane)i. Treymaj poza zasicgicm
dzieci. Nie odpowiadamy za konsekwencje niewlasciwego uzywania,



Cd 22. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

. Ladu) whudowany akumulator preynajmnieg) raz na trzy miesigee,
jezeli nie uzywasz urzgdzenia. W przeciwnym razie moZe utraci¢ on
mozliwose ladowania do pelna. Laduj urzadzenie w bezpiecznych
warunkach.

23. Gwarancja

|. Urzadzenie objete jest gwarancja na okres 2 lat,

2. Akcesoria nie 53 objete pwarancjg.

3. Miewlasciwe wiytkowanie nie podlega gwarancji.

4. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje licznika
spowodujg utrate gwarancji.

5. Dokladne warunki gwarancji dostepne sg na naszej stronie
internetowej www.navihood.pl

24, Specyfikacja

1. Zasilanie: akumulator Li-ion 1100mAh, 3,7V

2. Ladowanie akumulatora: gniazdo USB, prad tadujagey DC 5V, 1A
3. Czas dzialania: 25h w trybie minimalnego podswietlenia

4. Stopien wodoodpornosci: [PXT

5. Czgstotliwosé lacenosel bezpreewodowej: 2,402~2 480GHz

6. Temperatura robocza otoczenia: od -20°C do +50°C

7. Ekran LCD 2.4, kolorowy

8. Waga: 60g

9. Wymiary: 65x46x 1 Tmm

10. Material: Aluminium i plastik

11. Liczba preyeiskow: &

12, Obshugiwane jezvki: polski, angielski, niemiecki, hiszpanski,
francuski, whoski, portugalski, dunski, chinski, koreanski, japonski
13, Lacznose: GPS, Bluetooth, ANT+

25. Postgpowanie z bateria w urzadzeniu

|. Urzadzenie posiada whudowang, niewymienialng baterig litowo-
Jjonows.

2. Wazelkie proby wyjecia i wymiany beda skutkowad utrata gwarancji
1 mozliwym uszkodzeniem urzadzenia 1 same) baterii,

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu -
pomoz chronié naturalne zasoby naszej plancty. Wyrzucajge zuiyte
baterie, nalezy pamigta¢ o zakryciu ich zlaczy oraz zawsze
przestrzegad lokalnych praw i uregulowar.

4. MNajblizszy punkt zbidrki baterii mozesz znale#é na
www.navihood.pl lub dzwoniac pod infolinig na 801 005 503.

27. Informacje dla uzytkownika o sposobie post¢epowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

Symbol preckreslonego kolowego kontenera na odpady umieszezony
na produktach informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elekironicznego nie mozna wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi.
Wyrzucajace elektrodmieci do kontenera, stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elekiryczne i elekironiczne
chronisz srodowisko preed zanieczyszezeniem i skazeniem,
przyczyniasz sig do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow
naturalnych oraz obnizenia kosztow produkeji nowych urzgdzen.
Szeregdtowe informacje o najblizszym punkcie zbhidrki moina uryskad
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku
Sprzetu Elekiryeznego i Elektronicznego S AL, ul. Pomorska 112,
70-812 Szezecin, infolinia: 801 005 505, email: kontakt{@tomoo.pl

28. Deklaracja zgodnosci

Shenzhen Meilan Technology Co. Lid., 5th Floor, Building B16,
Hengfeng Industrial City, Hezhou, Hangcheng Street, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, China, Tel.: 86 755 23159119,
servicef@meilankj.com deklaruje, #e produkt

Navihood L2 bezprzewodowy komputer rowerowy licznik GPS
Bluetooth ANT+ jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:
2014/30/UE - Dyrektvwa kompatybilnosci elektromagnetycenej
Wymogi: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Cd 28. Deklaracja zgodnosci

Importer, dystrybutor i przedstawiciel w UE: SIM Sp. z c.0.ul.
Krokusowa 3, 46-300 Olesno, biurof@simtechnic.pl, NIP:
PL3761596581, KRS 0001091552, BDO: 000630454
Wyprodukowano w Chinach
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Navihood L2 Bezdratovy cyklocomputer

GPS Bluetooth ANT+ méfi¢
UzZivatelska prirucka
%SIM B RevolfTech

1M Sp. 2 0.0 Tel: +4B 660 457 951

ul. Krokusowa 3, 46-300 (Fesne
wwew, navihood.pl, sklepanavibood, pl

MIP: PLATHI 396581, REGOMN: 51798055
KRS: DO01091 552, BDO: (00630454

2. Obsah baleni

Pocitaé L2 - 1 ks Siidirka - 1 ks
Kabel USB typu C - 1 ks Dirzak na riditka - 1 ks
Nivod - 1 ks Gumicky - 4 ks

3. Instalace na kolo

1. Vyberte gumicky o priméru, ktery odpovida vasim fiditkiim, a
pomoci nich nainstalujte drkik na kolo.

2. Vlozte zatizeni do drziku a otoéte jej o 90 stupi,

1. Pripojeni k aplikaci

Stiahnéte a nainstalujte si do telefonu aplikaci
MNavihood. K dispozici na GooglePlay a
AppStore. Mikete také naskenovat QR kod.
Aplikace umoZiuje snadnou konfiguraci méfice
a poskytuje pfistup k videim s navodem k
obsluze.

Po dokonéeni instalace aplikace si vyitvoite 0cet
a pfihlaste se. Zapnéte na svém telefonu
Bluetooth a udélte aplikaci oprivnéni pou#ivat
informace o poloze. Zapnéte poditaé L2, V
aplikaci kliknéte na . Pfidat zafizeni”. Vyberte
Mavihood L ze seznamu,

Aplikace vyhleda dostupna zafizeni v okoli.
Vyberte si ten sviij. VaSe zafizeni vas poZada o
potvrzeni piipojeni. Potvrdte stisknutim
tlacitka«'. Abyste mohli vyuZivat viechny
funkce zafizeni, udélte aplikaci v telefonu
viechna mo#nd opravnéni (piistup k hovorim,
zpravam, poloze, fotoapardtu, paméti a nastaveni
baterie). Pokud mate nainstalovany software,
ktery mize ovlivnit aplikaci Navihood (napi.
antivirus), zkontrolujte jeji nastaveni.
Alktualizujte systém telefonu na nejnovEjsi verzl,
Pokud potfebujete pomoc, navitivie zdlozku
MNapovéda v aplikaci nebo nas kontakiujte.

#.,

V sadé je pouze dridk mistku. Pokud potfebujete jiny typ drziku pro

D] srapdzenis

vase kolo, nabizime nékolik daliich typi (prodavaji se samostainé):

@..

117

Poditaé je vybaven inovativaim kovovym adaptérem na rukojeti.
Pouzivejte pouze dridky, které jsou kompatibilni s adaptérem. Powfiti
nevhodnych rukojeti mize vést k poskozeni a toto je vase odpovédnost.

4. Tlatitka a jejich funkce

£

Sy

Symbol

Kratky stisk Dlouhé stisknuti

C/#

Jedno stisknuti: zapnuti/vypnuti podsviceni

e : a : Povolit/zakazat
Drwvojité stisknuti: zobrazeni Gvodni obrazovky

Informaéni obrazovka: pfedchozi stranka s parametry

A Obrazovka nastaveni: zvySte hodnotu parametru y
Y Informaéni obrazovka: dalii strinka s parametry J
Obrazovka nastaveni: sniZzte hodnotu parametru
Béhem jizdy a zaznamu trasy; rozdélte trasu ;
2 : Hlavni men
':'/ (& a zadit nové kolo Lglen it
Ukonéete nahravéni

)

Spustit nahravani jizdy / Zastavit nahravani jizdy (Pauza)

a ulofte svou jizdw/trasu

/®

Informacni obrazovka: zména poétu zobrazenvch parametri

Rychly pfechod |

Obrazovka navigace nebo trasy: PiibliZeni/oddaleni wasy pro navigaci
5. GPS pfipojeni 0 &)
Po prvnim zapnuti poéitale nebo poté, co byl neaktivni déle nez 4 hodiny, mize trvat e SR
pfiblizné 2 minuty, neZ zafizeni najde svou polohu. Cas se miZe zménit v zavislosti @ Located 'I 7 B ;
na sile signalu GPS ve vasi oblasti. Pfipojeni zafizeni k aplikaci Navihood mige = m
tento proces urychlit, Pokud zaénete zaznamendvat trasu/jizdu pred uréenim své Lz Balance Ascent Slope
polohy, nékteré zaznamenané informace mohou byt nepiesné. Spravné spojeni s GPS 32 48_52
je indikovano piisluinou ikonow. Pozor! GPS nemusi sprivné fungovat v blizkosti 17.-.-. 3%
vysokych budov, mostil, tunel, uvniti budov nebo v blizkosti jinych zafizeni 105 Power | Sunset Heading Temp.
pouzivajicich sigjnou frekvenci. Jakmile je poloha GPS urena, zafizeni zobrazi 1 12 18'39 ws 35
#pravu, jak je uvedeno vpravo, nebo zobrazi ikonu v horni &dsti obrazovky. . T




6. Spusténi zafizeni

Dlouhym stisknutim (1) jej zapnete. Jakmile se pripojite k GPS, stisknéte
| pro zahdjeni nahravani vasi jizdy/trasy. Stisknéte dvakrat () pro
prechod na (vodni obrazovku, Stisknutim jakéhokoli jiného tladitka
opustite domovskou obrazovku a piejdete na obrazovku s informacemi.
Stisknutim 4 W zménite stranky parametrii. Béhem nahravini jizdy/
trasy stisknéte &/ pro rozdéleni trasy a zahdjeni nového kola. Kdykoli
miizete stisknutim ™ /@ tlaitka piejit na obrazovku navigace a spustit
podrobnou navigaci. Nedokondéend jizda/trasa bude automaticky
pokratovat po opétovném zapnuti pocitade, Cheete-hi zaznam jizdy/trasy
ukonéit, dlouze stisknétei"a uloZte. Data budou synchronizovina s
aplikaci.

7. Nastaveni podsviceni

Kritkym stisknutim “®- zapnete podsviceni.
Dalsim stisknutim-#- podsviceni vypnete.
Stisknéte 8- dvakrat rychle pro zobrazeni
tvodni obrazovky. Pomoci tlatitek M W
miFete upravit roven jasu podsviceni,
Pozor! VW aplikaci Navihood miiZzete nastavit
automatické zapnuti podsviceni a upravit jeho

0000 ™
23.Dec 1
A
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| Pokr. 10. Pripojeni snimaéii

spojeni. Pokud jste piipojili
cidlo rychlost, ted’ muzete
zadejte obvod kola ruéné S
ncho vyberte ze seznamu. ]

a) zjistéte velikost kola v
tabulce v aplikaci.

b} oznacte na krouzku (0) a
déle pozemni vychozi bod (A).
Posuiite kolo tak, aby kolo
zatocila naplno. Zméite
vzdalenost mezi po&ateéni bod """
{A) a konecny bod (B). Toto je obvod vaieho
kruhu, MiZete také zkalibrujte vykonové senzory. 38

e T W

L4 (k- L8

‘o on W (e

mimc

Seznam podporovanych senzori a standardi
sdéleni ~

)
Poéitaé mize spolupracovat O
s neomezenym podtem zafizeni Rychlost TBLE | ANT+
pres standard ANT+. Konektivita Funkéni obdobi [ BLE [ ANT+
pies BLE je omezena na Ctyfi Rychlost a kadence | BLE | ANT+
zafizeni souctasné. Diano Puls ' BLE | ANT+
senzor miZe byt viditelny Moc BLE @ ANT+
dvojndsobek v seznamu Teplota JADRA |/ | ANT+
dostupnych. Ujistéte se, #e si Svétlo CutEye | BLE| !/
vyberete spraivny komunikaéni Di2 f L ANT+
standard. Ty jsou uvedeny v Elektronicky fazeni ANT+
pithlasce pod ndzvem senzoru pievodovych stupii|
nebo na obrazovee poditace v Pibliovaci radar | [ | ANT+

Ciselné podobé.

Elektricky systém Fazeni
rychlosini stupei/DI2.
Zvolte "Add DIZ" nebo
"Pridat elektricky systém",
najdéte svilj systém v seznamu
a potvrd'te. Nékteré systémy
automaticky se odpoji. pokud nejsou delii dobu pouzivany.

iy - T

urover.
B K I
8. Ikony a vysvétleni
[ & > " 8
Odeméeny Odemykini Faznam Zdgnam  Zapisywanie
nepodafilo fizeni zatéen
zatala (pauza)

Uroven Ve spojeni s Refim Kompas Numer
podsviceni aplikace fizeni okraZzenia
@ * N v X
Senzor Senzor Vrat'te se Vybrat Anuluj
piipojeno odpojeno Potvrdit Odrzue

= 2
s @ ® = =
Upravit Senzor Senzor Déjiny Przesun w
srdeéni frekvence  moc fizeni lewo/prawo
A M
Priim Max
Stiedni
9. Nastaveni hesla zamku ¢itace
Jakmile je vae zafizeni piipojeno k aplikaci,
miZete nastavie heslo pro uzaméeni poéitadla. A
Pocitad vas poFada o zadani hesla
ka#dé spusténi. Migete zadat své heslo E
na obrazovee zafizeni. Poéitaé se odemkne
také automaticky po piipojeni v

5 aplikaci. Pozor! Po nastaveni hesla

bude to jediny zphsob odemykani

zafizeni. Pokud je ztratite nebo zapomenete,
nebudete moci pouzivat poéitac.

WV tomto piipadé je jedinym zpisobem, jak zménit heslo, obnoveni
zafizeni do tovarniho nastaveni. Heslo je jen jednim ze zplisobi, jak
chriinit vas poditaé a vase data. Plnou odpovédnost za bezpeénost a
piipadné Skody zpisobené zirdtou zafizeni nesete vy.

10. P¥ipojeni senzorii

Vo aplikaci prejdéte do sekee L2->Parovani senzomi-=Pridat senzor.
Pocitaé zaéne vyhledavat dostupné senzory. Ujistéte se, Ze jsou vade
senzory aktivovany. Pro Jistotu nékolikrat otodte pedaly a‘nebo
kolecky. Vyberte senzor ze seznamu k dispozici a éekat navazani

11. Ziakladni nastaveni

Nastaveni jazyvka

1. V aplikaci vyberte model L2 -=> Zaklady -=Jazyk

2. Na poéitaci piejdéte do hlavni nabidky - Nastaveni

Nastaveni ¢asu

|. Po piipojeni zafizeni k aplikaci se aktudlni ¢as automaticky nastavi na
stejny ¢as jako na vadem telefonu,

2.V pocitadi miFete zménit fasové pasmo vhodné pro vasi polohu v
¢asti Hlavni nabidka -> Nastaveni. Po ziskani datového signalu GPS

a ¢as bude automaticky nastaven na ty spravngé.

Letni/zimni &as

Zménu letniho a zimniho éasu provadi aplikace automaticky, podle ¢asu
na vafem telefonu.

Pokud jsou datum a éas synchronizoviny pies GPS, zapnéte
automatickon zménu éasu v nastaveni ¢asového pasma.

Jednotky méfeni

1.V aplikaci piejdéte na L2-=Konfigurace ufivatelskych dat

2. MiiZete nastavit nebo provést zmény piimo na vasem poéitaéi v hlavni
nabidce -> Nastaveni

Kalibrace nadmoiské v¥iky nad hladinou moie

K uréeni nadmofske vyiky nad mofem podital pouZiva barometr. V
méfeni se mohou vyskytnout drobné odehylky zpisobené nepfesnosti
pristroje. Nespravny fidaj miize ovlivnit parametry a grafy zaloZené na
nadmofské vyice. Méfeni mikete ruéné opravit:

1. W aplikaci pfejdéte do Nastaveni jizdy == Kalibrace nadmoiské viiky.
2. Primo na poéitaéi v nabidce Hlavni nabidka -> Nastaveni -> Kalibrace
nadmofské vyiky. Pomoci tlatitek nastavie ¢iselnou hodnotu.



Nastaveni ODO

Muigete si nastavit vlasini celkovou hodnotu ujetyeh kilometri
vzdalenost (ODO),

1.V aplikaci pfejdéte na Nastaveni jizdy-=0DO.

2. Pfimo na vadem poéitadi v &dsti Obecnd nastaveni == Obecné
-= 0D0. Pomoci tladitek nastavie prisluinou &iselnou hodnotu.

12. Informacéni obrazovka

L2 zobrazuje 13 informaénich obrazovek a podporuje 105 parametri.
Lze je nastavit se 2, 3, 5, 6 nebo & parametry na obrazovku,

MiZete rozhodnout, jaky parametr se bude zobrazovat v jednotlivych
éastech informaénich stranek. MiFete také piifadit rizné rozvrieni
informaci pro rizné tréninkoveé rezimy.

Pokracovani 14. Tréninkové funkee

nova‘ulozit trasu. Pokud plinujete vicedenni vylety a cheete

nahrajte vie do jednoho zdenamu, vypnéte tuto funkei.

Auto Pause: Pocitaé zastavi zdznam vasi jizdy, kdyZ zastavite.

Auto Lap: Politad automaticky vyivoli kola na zakladé ujeté
vzdalenosti nebo doby jizdy, kterou uréite.

Automatické piepindni stranck: Pocitaé bude automaticky pfepinat
stranky zobrazené ve vami zadanych asovyeh intervalech.

Alarm: Poéitaé vis upozorni, kdyZ dosdhnete maximalnich hodnot pro
dany parametr (rychlost, kadence, srdecni frekvence, vykon)

Zomy tepové frekvence: Poditad vypodita zony tepové frekvence na
zakladé vasi maximalni tréninkové tepové frekvence. MiiZete
nakonfigurovat tuto moZnost take v aplikaci.

Vykonové zony: Poditad vypodita vikonové zony na zakladé toho, co
zadate maximalni vykon od vas. Tuto moZnost miZete také
nakonfigurovat v aplikaci.
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Konfigurace zobrazovanych parametri

Pouze v aplikaci lze konfigurovat jednotlivé informaéni obrazovky,
Ujistéte se, #e je pocitadlo pfipojeno k aplikaci.

Pigjdéte na L2-=Konfigurace tréninkovych refimi

Vyberte poZadovany rezim. Klepnéte na dané pole a vyberte piisluiny
parametr ze seznamu dostupnych.

Konfigurace pofadi a viditelnosti strinek

MiiZete si nastavit vlasini pofadi stranek, skryt nebo pfidat vybrané.
Klepnéte na tlacitko Nastaveni zobrazeni. Poté pietdhnéte jednotlivé
stranky a nastavte si vlasini pofadi zobrazeni. Pomoci tlacitka
miFete skeyt nebo pfidat vybrang stranky.

13. Hlavni menu
Dlouhym stisknutim C!fﬁlr piejdete do hlavni nabidky, Dostupné

& @ o/

Connect

Sl E

Record

Training

R A NN [ T R e
Spaojeni Mastaveni Moznosti Ulozeno Mavigace

SEnZory generdl vyevik fzeni turn-by-turn

14. Tréninkové funkce

1. Jizdni reZim: Zméite jizdni reZzim na vybrany. Ve vychozim
nastaveni je pocitad nastaven na refim silnice.

2. Automatické nahravini: Pocitaé miFe automaticky zacit
zaznamendvat trasu, kdyZ detekuje rychlost jizdy nad 3 km/h. Po vypnuti
zafizeni se zdznam automaticky ukondi a trasa se uloZi do historie. V
tomto rezimu nemusite ruéng ovladat zaznam trasy, PR kazdém zapnuti/

vypnuti zafizeni se spusti

15. Podrobna navigace

1. Naplinujte si trasu v aplikaci.
Picjdéte na Trasa a stisknéte (F).
Fvolte "Vytvorit trasu”. Na mapé
vyberte pocateéni a koncovy bod.
Volitelnd micrete piidat body
neprimy. Po vytvofeni trasy
ulozte tladitkem "Potvrdit”,
MuiZete nastavit ndzev, typ trasy,
Jizdni rezim, doporuéeny typ

kolo a nastavit jako trasu
soukromeé nebo vefejné pro
vaichni uzivatelé aplikace Navihood.

2. Odeilete trasu do poditaée.
Ujistéte se, #¢ je zafizeni pritomno
piipojeny k aplikaci. Na seznamu

o I
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sekei Nahravani velkych soubori). [Eweigh

3. Spust'te navigaci v poéitaéi, Dlouhy SFejdéte na

seznam tras. Vyberte spravnou trasu ze seznamu a pofiurd® tlacitkem
OK. Po obdrzeni signdlu GPS se spusti navigace. Navigaéni upozornéni
Ize zobrazovat nejen na vyhrazené obrazovcee, ale i na dal3ich
obrazovkach s parametry. Zobrazovani upozornéni v pocitadle si miZete
nastavit v sekei Obecnd nastaveni == Obecné nebo v aplikaci Navihood,
4. Dalii komentaie:

4.1 Nékteré modely telefont Android mohou mit problémy s plynulym
pienosem tras do pocitade. V tomto pfipadé pouZijte kabelovy prenos
pies PC.

4.2 Kvali zpo#déni pii aktualizaci mapy, doc¢asnym uzavirkdm silnic,
povétmostnim podminkam a rozdilim v navigaénich algoritmech
mohou existovat uréité rozdily mezi navadénim trasy, ndzvy silnic a
skuteénymi podminkami na silnici. Tyto navigaéni tipy by mély byt
pouziviany pouze jako niavrhy.

4.3, Pokud vas cil neni na skuteéné silnici (napf. jezero nebo hora bez
silnice), mo#nd nebudete moci naplanovat trasu,

4.4 Proces planovini trasy bude ovlivinén kvalitou sité ve vaii oblasti,



16. Nabijeni zafizeni a pienos dat
Mabijeni; Zafizeni lze nabijet pomoci sitového adaptéru nebo poéitace.
Maximalni nabijeci proud je DC 3V, 1A.
Pienos dat: Zafizeni je vybaveno portem USB-C. MiZe byt také pouzit
pro pienos dat pies kabel. Vypnéte zafizeni a pripojte jej k poéitaci
pomoci kabelu USB. Potital L2 bude viditelny jako externi dloZiste.
Viechny uloFené soubory miFete zkopirovat do pocitade,
WV piipadé planovanych tras (format GPX) nebo zaznami vyleti
{format FIT) o délee vice ne 300 km nebo nestabilniho Bluetooth
piipojeni s dlouhodobym pienosem dat doporuéujeme pouzit datovy
kabel USB-C. Pozor! Neneseme odpovédnost v piipadé ztraty dat po
pfenosu na jiné médium.
a) Vypnéte L2 a piipojte se k PC pomoci USE kabelu,
b) na PC se ohjevi dva mobilni disky: L2 Record a L2 Route.
¢) mizete zkopirovat velké zdrnamy cest ze zafizeni ze slofky Zirnam
do PC a poté je pienest z PC do paméti telefonu. V aplikaci Navihood
piejdéte na Vice-=Pfidat aktivitu. Najdéte spravny soubor v paméti
telefonu a stisknéte Pienést.
d) muZete zkopirovat velké planované trasy z aplikace do vaseho PC a
poté je zkopirovat do paméti zafizeni do slofky L2 Route.
e) muFete vytvorit zdlo#ni kopie zdznami tras a jizd jejich
zkopirovinim z paméti zafizeni do PC.

| 19, Sprava souborii v paméti zafizeni o

Trasy a ulofené cesty mil¥ete spravovat v paméti zafizeni. — —
W aplikaci prejdéte do &asti Vice

== Spriva tras nebo Spriva zhenami. Soubory miZete
znovu nahrat, odstranit nebo prejmenovat, Viechny tyto
operace mizZete provadét také po pFipojeni pocitade L2 k
podcitaéi.

Pozor! Viechny cesty uloZené v zafizeni jsou po nahrani o
do aplikace standardné vymazany z paméti.

Tuto moZnost mizete v aplikaci zakdzat v sekel L2->0becné-=Smazat
historii ( . KdyZ je pamét poditale plnd, zafizeni vymaze jednotlivé
#hznamy, potingje nejstariim,

20. Zobrazte si oznameni telefonu na svém zaFizeni

Po pripojeni aplikace k poéitadi mhzete povolit zobrazovani notifikaci z
telefonu na obrazovee. Prejdéte na L2 == Obecné

-= Upozoméni na hovory/SMS. Kromé toho udélte viechna opravnéni
pro aplikaci Navihood v nastaveni telefonu. Od této chvile bude poditad
zobrazovat informace o prichozich hovorech a zprivich.

17. Spoluprace zafizeni s lampou CuteEye
Zadni svétlo CuteEye miZete vyhledat a

pridat v aplikaci v ¢asti |, PHipojit senzory™,

Po sparovani mizete ovladat rezimy -
osvétleni, bredovy senzor a dalii funkee.
MuiFete také zapnout automatické smérovky,
Umeodiuje pocitaci antomaticky zapnout levé M
a praveé blinkry v zivislosti na informacich = S
navigace a planované trase. )

21. Pravni informace

Produkt byl vyvinut a vyroben spoleénosti MEILAN. Meilan a jeji
zastupci si vyhrazuji pravo na zménu pokynii. V pripadé jakychkoli
zmén vas nebudeme samostaing informovat. Nejsme zodpovédni za
#idné chyby obsa@ené v této piirutee ani za jakékoli nahodné &
nasledné skody vyplyvajici z pouZiti této prirucky a zafizeni,

Mavihood Byl registrovin a pravné chranén v Japonsku, Jizni Koreji,
Kanadé, Spojenych statech, Evropskeé unii a Spojeném kralovsivi.
*® 7nalka atechnologiec ANT+ jsou majetkem spoleénosti Garmin
Canada Inc., Meilan ma opravnéni k béznému pouzivani b&hem
autorizaéni doby.

Ochrannd znamka a technologie patfi spoleénosti Bluetooth SI1G.
MEILAN je opravnén jej pouzivat ve vyhovujicich produktech a
prodejnich kanalech.

18: Pokrodilé funkcee aplikace R
1. Synchronizace dat s jinymi aplikacemi —
W aplikaci prejdéte na Vice-=Autorizace aplikace. Vyberte jednu z
dostuprych aplikaci a autorizujte pripojeni. Od této chvile budou
viechna data pfenesend do aplikace Navihood soudasné
synchronizovana s vybranou aplikaci. Pokud si viimnete, Ze néktera
data chybi, vyberte v nastaveni pro danou trasu , . Nahrat na platformu
et strany™.

Pozor! Prestup do Stravy miZze mit uréité zpozdéni. Aplikace Komoot
nepodporuje uloZené aktivity na rotopedu. Kvili rozdilim ve
vypoletnich algoritmech mize mit stejnd ulofend trasa rizné parametry
v zavislosti na aplikaci, ve které je zobrazena. To je pfirozeny jev.

2. ProhliZeni a sdileni trasy ve formé videa.

Oteviete uloZenow trasu v aplikaci. Stisknéte tlagitko Prehrat na mapé.
Fobrazi se zobrazeni videa. Kliknéte na ..UloZit a sdilet™. MiZete sdilet
v aplikaci dle vaseho vybéru.

3. Aktualizace softwaru zafizeni

Aplikace zobrazuje upozornéni, kdy? jsou k dispozici nové verze
softwaru pro vas poéitad Navihood L2. Pied zahdjenim aktualizace se
ujistéte, Ze vas pocita a telefon jsou nabité alespoi na 20 %. Béhem
celého procesu akinalizace nepowtivejie zafizeni ani telefon. Pokud
dojde k pferuseni, mizete pokracovat v procesu aktualizace. Pokud je
problém se stabilitou pfipojeni Bluetooth, zkuste se pfihlasit do
aplikace na jiném telefonu a pokradujte v akiualizaci.

22. Bezpecnostni pravidla a varovani

Pozor! Nedodrzeni nasledujicich bezpeénostnich pokynii miize vést k
vaznému zranéni nebo zirate,

1. Ufivatelské 1D, e-mail a heslo, které pouzivite k registract do
aplikace, jsou jeding informace, které vam umoziuji legalné se
piihlasit a pouwivat aplikaci, proto je uchovavejte na bezpetném misté.
2. Kdy# se odhlisite ze svého 0étu nebo smaFete sviyj zaznam jizdy,
data na serveru Meilanu budou trvale smazina, aby bylo chranéno vase
soukromi. Jde viak o nevrainy proces.

3. Souhlasem se sdilenim vadich dat synchronizaci aplikace Navihood s
ucty v jinych aplikacich davate témto aplikacim data a kontrolu nad
nimi. Meilan a jeji zdstupei v tomto piipadé nenesou odpovédnost.
Vénujte prosim pozomost bezpeénosti svych dat.

4. Funkei planovani trasy a navigace lze pouzit pouze jako navrh.
Kvili zpozdéni v aktualizacich map, docasnym uzavirkam silnic,
povétrnostnim podminkam a rozdilim v navigaénich algoritmech
mohou existovat uréité rozdily mezi navadénim na trase, ndzvy silnic a
skuteénymi stavy silnic. Jezdéte berpeéné, budte ostra#iti a dodrzujte
platna pravidla silniéniho provozu. Béhem jizdy zaméfte sviij zrak na
trasu, pozorujie své okoli a reagujte na hrozby. Zatizeni provozujie
pouze v klidu.

5. Nevystavujte pocita¢ Gderiim, nevystavujte jej vysokym teplotam
nebo ohni ani jej neponofujte do vody nebo jinvch kapalin. Stupen
vodéodolnost ume#iuje pouZiti v mimém a mirném desti,
MepouZivejte pfi silném lijaku. Zafizeni nerozebirejte. Tim dojde ke
ziraté ziruky. Uchovavejle mimo dosah déti. Neneseme odpovédnost
za nasledky nespravného pouZiti.



Pokr. 22. Bezpecnostni pravidla a varovani

6. Pokud zafizeni nepouzivate, nabijte vestavénou baterii alespon
jednou za tfi mésice. V opaéném pfipadé miZe ztratit schopnost
uplného nabiti. Nabijejte své zafizeni v bezpeénych podminkach.

Pokra&. 28. Prohlageni o shodé

Dovozee, distributor a zastupce v EU: 5IM Sp. z o, Krokusowa 3,
46-300 Olesno, biurof@simiechnic.pl, NIP: PL3761596581, KRS:
0001091552, BDO: 000630454

Vyrobeno v Cingé

23, Zaruka

1. Na zafizeni se vztahuje zaruka v délce 2 let.

2. Na piislufensivi se nevztahuje zaruka.

3. Na nespravné poufiti se nevztahuje zaruka.

4, Neopravnéné zasahy, opravy nebo upravy méfice rudi platnost
zaruky.

5. Podrobné zaruéni podminky jsou k dispozici na nadich webovych
strankach www.navihood.pl

vonsz CEF 2 ¢

24. Specifikace

. Napéjeni: Li-ion baterie 1100mAh, 3.7V

. Nabijeni baterie: USB #isuvka, nabijeci proud DC 5V, 1A
. Provozni doba: 25 hodin v rezimu minimalniho podsviceni
. Vodotésnost: IPXT

. Bezdritova frekvence: 2,402~2 480 GHz

. Okalni provozni teplota: -200C az +500C

. 24" LCD obrazovka, barevna

. Hmotnost; Glg

9. Rozméry: 65x46x17mm

10. Material: Hlinik a plast

11. Podet tlagitek: 6

12, Podporované jazyky: polstina, anglidting, néméina, Spanélitina,
francouzitina, italstina, portugalitina, danitina, &initina, korejitina, japonitina
13, Konektivita: GPS, Bluetooth, ANT+

90 =1 O LA s d P o=

25. Zachazeni s baterii v zafizeni

|. Zafizeni ma vestavénou, nevymeénitelnou lithivm-iontovou baterii,
2. Jakvkoli pokus o odstranéni a vymeénu bude mit za nasledek ziratu
zaruky a moiné poskozeni zafizeni a baterie samotné.

3. Vrat'te pouZité baterie se zafizenim na recyklaéni misto — pomozte
chranit pfirodni zdroje nasi planety. Pfi likvidaci pouZitych baterii
nezapomente zakryt jejich konektory a vidy dodriujte mistni zdkony a
predpisy.

4. Nejbliz&i sbérné misto baterii najdete na www.navihood.pl nebo
zavolinim na horkou linku 801 005 505,

27. Informace pro uZivatele o tom, jak nakladat s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zaFizenimi
Symbol pfeskrinutého kontejneru na kolovy odpad na vyrobeich
znamend, 7ze odpadni elektricke a elektronicke zafizeni nelze likvidowvat
jako komunalni odpad. Vhozenim elekironického odpadu do
kontejneru ohrofujete Fivomni prostiedi. Oddélenim pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni a jejich odeslanim ke
zpracovani, regeneraci, recyklaci a likvidaci chranite Zivoini prostfedi
pied zneéifténim a kontaminaci, piispivite ke snizovani vyuFivini
piirodnich zdroji a snizovini naklad( na vyrobu novych zafizeni.
Podrobne informace o nejbliziim odbérném misié ziskate pfimo u
prodejee nebo u TOM Agencja Odzsyku Sprzetu Elektryczny i
Electronicz 5.A. , ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin, horka linka: 801
0035 5035, e-mail: kontaki@tomoo.pl

28. ProhlaSeni o shodé

Shenzhen Meilan Technology Co. Ltd., 5th Floor, Building B16,
Hengfeng Industrial City, Hezhou, Hangcheng Street, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, China, Tel.: 86 755 23159119,
servicef@meilankj.com prohlasuje, #e produkt

Bezdratovy cyklocomputer Navihood L2 GPS Bluetooth ANT+
vyhovuje ustanovenim smeérnic:

2014/30/EL — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
Pozadavky: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020




Navihood L2 Bezdrétovy cyklopocitac

GPS Bluetooth ANT+ pocitadlo

Nivod na pouZzitie
%SIM B RevolfTech

SIM Sp. 2 o Tel: +4B 660 457 951
ul. Krokusowa 3, 46-300 (Fesne
wwew, navihood.pl, sklepanavibood, pl

MIP: PLATH 596581, REGOMN: 5279R0G55
KRS: DO01091 552, BDO: (00630454

2. Obsah balenia

Potitad L2 - 1 ks Snirka - 1 ks
Kabel USB typu C - 1 ks Drziak na riadidla - 1 ks
Nivod - 1 ks Gumidky - 4 ks

1. Pripojenie k aplikacii

Stiahnite s1 a nainstalujte aplikiciu Navihood do
telefonu. Dostupné na GooglePlay a AppStore.
Mabzete tiez naskenovat’ QR kod. Aplikacia
umoziiuje jednoduchu konfiguraciu meraca a
poskytuje pristup k videam s nivodom na
obsluhu,

Po dokonéeni instalacie aplikacie si vytvorte Ofet
a prihlaste sa. Zapnite na svojom telefone
Bluetooth a povol'te aplikdcii pouzivat’
informacie o polohe. Zapnite poéitac L2. V
aplikacii kliknite na , Pridat’ zariadenie”. Zo
#oznamu vyberte Navihood L.

Aplikdcia vyhl'ada zariadenia dostupne v okoli.
Vyberte si th svoju. Vae zariadenie vas pofiada
o potvrdenie pripojenia. Potvrd'te stladenim
tladidla « . Ak cheete vyuZivat’ vietky funkcie
zariadenia, udelte aplikécii v telefone vietky
mozné povolenia (pristup k hovorom, spravam,
polohe, fotoapardtu, pamiti a nastaveniam
batérie). Ak mate nainitalovany softvér, ktory
méze ovplyvnit’ aplikaciu Navihood (napr.
antivirus), skontrolujte jej nastavenia.
Alktualizujte systém telefonu na najnoviiu
verziu, Ak potrebujete pomoc, navitivie zalozku
Pomocnik v aplikacii alebo nas kontakiujte.

mmil

Diade] srpezenis

@..

3. Instalacia na bicykel

1. Vyberte si gumicky s priemerom, ktory zodpovedd vasiim riadidlam a
pomocou nich naindtalujte dri#iak na bicykel.

2. Vlozte zariadenie do drziaka a otoéte ho o 90 stupnov.

V stiprave je len drziak mostika. Ak potrebujete iny typ drziaka pre vas
bicykel, ponikame niekolko d'aldich typov (predavaji sa samostaine):

1117

Poditaé je vybaveny inovativoym kovovym adaptérom na rukoviite.
Pouzivajte iba driziaky, ktoré st kompatibilné s adaptérom. PouZitie
nevhodnych rukoviiti méze viest' k poskodeniu a toto je vasou
zodpovednost'ou.

4. Tladidla a ich funkcie

Symbol

Kritke stlaéenie Dihé stlaenie

Jedno stlafenie: zapnutie/vypnutie podsvietenia

Povolit/zakazat'

/¥

Dwvojité stlacenie: zobrazenie Givodnej obrazovky

g

Informaéna obrazovka: predchadzajica stranka s parametrami
Obrazovka nastaveni: zvyite hodnotu parametra

A

Informaéna obrazovka: daliia strana s parametranmi
Obrazovka nastaveni: znizte hodnotu parametra

: 4

Pocas jazdy a zaznamendvania trasy: rozdel'te trasu
a zatat nové kolo

o/

Spustit’ nahravanie jazdy / Zastavit’ nahravanie jazdy (Pauza)

»/@

Hlavné menu

Ukentit' nahravanie
a ulokte svoju jazdutrasu

Informativny obrazok: zmena podl'a parametrov
Obrazovka navigicie alebo tris: Priblizenie/odialenie tris

/®

Rychly prechod |
pre navigiciu

5. GPS pripojenie
Po prvom zapnuti poéitaéa alebo po tom, ¢o bol ne

zariadeniu trvat’ pribliZzne 2 minuty, kym najde svoju polohu. Cas sa maZe menit’ v
wivislosti od sily signdlu GPS vo vasej oblasti. Pripojenie zariadenia k aplikécii
MNavihood mdZe tento proces urychlit’. Ak zaénete zaznamenavat’ svoju trasu/jazdu
pred uréenim polohy, niektoré zaznamenané informdcie méku byt nepresné. Spravne
spojenie s GPS je oznacené prisluinou ikonou, Pozor! GPS nemusi sprivne fungovat’
v blizkosti vysokych budov, mostov, tunelov, v interiéri alebo v blizkosti inych
zariadeni pouivajucich rovnaki frekvenciu. Po uréeni polohy GPS zariadenie
zobrazi sprivu, ako je zndzornené vpravo, alebo zobrazi ikonu

obrazovky.
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6. Spustenie zariadenia

Dlhym stlacenim (1) zapnete. Po pripojeni k GPS stlagenim | spustite
nahravanie vadej jazdy/trasy. Stladte dvakrat (1) pre prechod na dvodni
obrazovku, Stlacenim akéhokolvek iného tladidla opustite domovski
obrazovku a prejdete na informaéni obrazovku. Stladenim g W
zmenite strany parametrov. Potas nahrivania jazdy/trasy stladenim &/
rozdelite trasu a zaénete nové kolo, Kedykol'vek mézete stladenim T /®
prejst’ na obrazovku navigicie a spustit’ podrobni navigaciu.
MNedokonéend jazda/trasa bude automaticky pokratovatl’ po opitovnom
zapnuti pocitaZa. Ak cheete ukonéit’ ziznam jazdy/trasy, dlho stlacte ""
a ulozte. Udaje budi synchronizované s aplikaciou.

7. Nastavenie podsvietenia

Kritkym stladenim “®- zapnete podsvietenie.
Opitovnym stladenim 8- vypnete podsvietenie.
Dwvakrat rychlo stladte e 3 pre zobrazenie
ivodnej obrazovky. Pomocou tlacidiel A \ 4
mdFete nastavit Groven jasu podsvietenia,
Pozor! V aplikacii Navihood mdzete nastavit’
automatické zapnutie podsvietenia a upravit’
jeho droven.
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8. Ikony a vysvetlivky

[ & > " 8
Odomknuté  Odblokovanie  Zaznam Zdgnam  Zapisywanie
nepodarilo  Soférovanie  zatknuty
zatala (pauza)
trovei W spojeni s Refim Kompas Numer
podsvietenie aplikicie  Soférovanie okraZzenia
@ * N v X
Senzor Senzor Vrafte sa  Vyberte si Anuluj
pripojeny odpojeny Potvrd'te Odrzue
= 2
’ @ ® = =
Upravit' Senzor Senzor Historia Przesun w
srdcove] frekvencie  moc foférovanic  lewo/prawo
A M
Priem Max
Pricmerny

| Pokr. 10. Pripojenie snimacov

Ak ste pripojili snimaé
rychlost, teraz mozete

zadajte obvod kolesa rune
alebo vyberte zo zoznamu,

a) ndjdite velkost kolies v
tabulke v aplikacii.

b} oznacte na kruhu (0) a d'alej
pozemny vychodiskovy bod
(A). Presuiite bicykel tak, aby
koleso zatocila naplno,
Zmerajte vzdialenost’ medzi
potiatotny bod (A) a koneény bod (B).
Toto je obvod vasho kruhu, Mozete
tiez kalibrovat’ snimace vykonu.
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Zoznam podporovanych senzorov a
Standardov komunikdicia

Poéitac mdze spolupracovat Rychlost [BLE ANT+|
s neobmedzenym poétom Funkéné obdobie | BLE | ANT+ |
zariadeni cez Standard Rychlost’ a kadencia| BLE | ANT+ |
ANT+, Pripojenie cez BLE Pulz BLE | ANT+
je obmedzeny na Styri Sila BELE ANT+
zariadenia siéasne. Dand Teplota JADRA [ 7 | ANT+|
snimaé moze byt viditelny Svetlo CutEve |BLE| [/ |
dvakrit v zozname dostupnych. | Di2 /| ANT+
Uistite sa, e si vyberiete Elektronické ANT+
spravny komunikaény Standard,  |Emena prevodoveho stupfia | |
Tie si uvedené v prihlaske Bezdotyvkovy radar |/ ANTH+ |

pod nézvom snimaca alebo na obrazovke poéitada v Eiselnej forme.
Elektricky systém radenia
prevodovy stupei/D12,
Zvolte "Add DI2" alebo
"Pridat’ elekiricky systém",
najdite svoj systém v zozname
a potvrd'te. Niektoré systémy
automaticky sa odpoja, ak sa dlhii éas nepouZivaji.

iy - T -
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9. Nastavenie hesla na uzamknutie poéitadla
Po pripojeni zariadenia k aplikdcii mézete
nastavit’ heslo na uzamknutie pocitadla.

Pocitad vas pofiada o zadanie hesla A
ka#dé spustenie. MoFete zadat’ svoje heslo

na obrazovke zariadenia. Pocitac sa odomkne E

aj automaticky po pripojeni

5 aplikdciou, Pozor! Po nastaveni hesla v

bude to jediny spdsob odblokovania
zariadeni. Ak ich stratite alebo zabudnete,
nebudete maet’ pouzivat’ poditad, e e [ =
V tomto pripade je jedinym spdsobom, ako WI@ | Fj
zmenit’ heslo, obnovenie tovarenskych nastaveni zariadenia. Heslo je
len jednym zo spdsobov ochrany poéitaca a tdajov, Plni

zodpovednost’ za bezpecnost’ a pripadné Skody sposobené stratou
zariadenia nesiete vy.

10. Pripojenie snimacov

WV oaplikaci prejdite do asti L2-=Parovanie snimaéov->Pridat’ snimac.
Pocitaé zaéne hl'adat’ dostupné senzory. Ulstite sa, Ze su vaSe senzory
aktivované, Pre istotu nickolkokrit otoéte pedilmi a‘alebo kolieskami.

Vyberte senzor zo zoznamu k dispozicii a ¢akat’ nadviazanie spojenia.

11. Zakladné nastavenia

Nastavenia jazyka

1. W aplikacii vyberte model L2 -= Zaklady -=Jazyk

2. Na poéitaci prejdite do hlavnej ponuky -= Nastavenie

Nastavenia fasu

I. Po pripojeni zariadenia k aplikacii sa aktualny éas automaticky nastavi
na rovnaky ¢as ako na vaiom telefone.

2. Na poéitaéi mbZete zmenit’ casoveé pasmo vhodné pre vasu polohu v
casti Hlavna ponuka -= Nastavenie. Po ziskani datového signalu GPS

/|a ¢as sa automaticky nastavi na tie spravne.

Letny/zimny &as

Zmenu medzi letnym a zimnym ¢asom vykonava aplikicia automaticky,
podl'a ¢asu vo vaSom telefone.

Ak si datum a ¢as synchronizované cex GPS, zapnite automaticki
zmenu ¢asu v nastaveniach ¢asového pasma.

Jednotky merania

1. V aplikacii prejdite na L2->Konfiguricia pouzivatelskych adajov

2. MaZete nastavit’ alebo vykonat’ zmeny priamo na poéitadi v ¢asti
Hlavna ponuka -> Nastavenie

Kalibracia nadmorskej vyiky

Ma uréenie nadmorskej vviky nad morom poditaé pouZiva barometer. V
dosledku nepresnost zariadenia sa mé#u vyskymit mierne odehylky v
meraniach, Nespravny uda] moze ovplyvnit’ parametre a grafy zaloZzené
na nadmorskej viike. Meranie méZete opravit’ manualne:

1. W aplikdcii prejdite na Nastavenia jazdy == Kalibrdcia nadmorskej
vyiky.

2. Priamo na poditaci v ¢asti Hlavna ponuka -= Nastavenie -= Kalibricia
nadmaorskej vviky. Pomocou tladidiel nastavte éiselni hodnotu,



Nastavenie ODO

MaoFete s nastavit’ vlastni hodnotu celkového poétu najazdenyeh
kilometrov vzdialenost” (ODO),

1.V aplikacii prejdite na Nastavenia jazdy-=0D0O.

2. Priamo na vasom podéitadi v fasti Vieobeené nastavenia -= Vieobecné
-= 0D0. Pomocou tlaéidiel nastavte prisluini éiselni hodnotu.

[Pokr. 14. Tréningové funkcie

Ak planujete viacdiové vylety a cheete

nahrajte vietko do jednej nahravky, thto funkciu vypnite.

Auto Pause: Poéitaé prestane zaznamendvat’ vasu jazdu, ked' zastavite,
Auto Lap: Politad automaticky vyitvori kol na ziklade prejdenej
vzdialenosti alebo ¢asu jazdy, ktory urcite.

12. Informaéna obrazovka

L2 zobrazuje 13 informaénych obrazoviek a podporuje 105 parametrov.
Mazu byt nastavene s 2, 3, 5, 6 alebo 8 parametrami na obrazovku,
Maozete rozhodnit’, aky parameter sa bude zobrazovat’ v jednotlivich
castiach informaénych stranok. Mazete tieZ priradit’ rézne rozloZenia
informacii pre rézne tréningové reZimy.
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Konfiguricia zobrazovanych parametrov

Iba v aplikacii mdZete konfigurovat jednotlivé informaéné obrazovky,
Uistite sa, #e je pocitadlo pripojené k aplikacii.

Prejdite na L2-=Konfliguricia réningovych refimoy

Vyberte poZzadovany rezim. Dotknite sa daného pola a vyberte prislusny
parameter zo zoznamu dostupnych parametrov.

Konfiguricia poradia a viditel'nosti strinok

MaozZete si nastavit’ vlasiné poradie stran, skryt” alebo pridat’ vybrang.
Kliknite na tladidlo Nastavenia zobrazenia. Potom potiahnite jednotlivé
strany a nastavte si vlasiné poradie zobrazenia. Pomocou tlagidla =
méZete skryt’ alebo pridat’ vybrané stranky.

Automatické prepinanie stranok: Poditaé bude automaticky prepinat’
stranky zobrazené v zadanych ¢asovvch intervaloch.

Alarm: Poéitaé vas upozorni, ked' dosiahnete maximaélne hodnoty pre
dany parameter (rychlost’, kadencia, tep, vykon)

Zomy srdeovej frekvencie: Pocitaé vypodita zony srdcove] frekvencie
na ziklade vaSej maximalnej tréningovej srdcovej frekvencie. MoZete
nakonfigurovat’ thto moénost’ aj v aplikieii.

Vykonové zomy: Poditaé vypocita vikonové zony na zdklade toho, ¢o
zadate maximalny vykon od vas. Thto moZnost’ miZete nakonfigurovat’
aj v aplikacii.

15. Podrobn4 navigicia

1. Naplinujte si trasu v aplikicii.
Prejdite na Trasa a stlaéte () .
Zvol'te "Vytvort trasu”, Na mape
vyberte potiatoény a koncovy bod.
Volitel'ne mozete pridat’ body
nepriamy. Po vytvoreni trasy
uloZte ho stlatenim , Potvrdit™,
Mozete nastavit’ ndzov, typ trasy,
Jazdny rezim, odporméany typ
bicykel a nastavit' ako trasu
sikromné alebo vergjné pre

vietci pouZivatelia aplikacie Navihood.

2. Podlite trasu do poéitaéa.
Uistite sa, #¢ je zariadenie pritomné
pripojeny k aplikacii. Na zozname
uloZené trasy najst’ vytvorené
pouzivatelom a vyberte mo#nost’
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+Odoslat” zariadenie”, Prenos sa spusti, || Delete Route “‘"“‘_"" el
Zostafite na tejlo stranke aplikdcie a nie [ [0 1w 23563 162~
pouFivajte asovad, kym sa prenos speed 11 pistance || [JCallMessage
nedokonéi skonéi. Pre trasy nad 300 km 176 89. on
resp v pripade ¢astych prestavok TETIEE' ca&?m _@;L:"i"“ Lo
prenos, odporaéame odosielat’ subory - Siope " .
cez kibel a PC (podrobnejiie v sekcii 112 g.

MNahrdvanie velkych suborov).

3. Spustite navigdciu na poditadi. DIhym stlacenim ™/® prejdite na
zoznam tris, Vyberte sprivnu trasu o zoznamu a potvrd'te tlac¢idlom
OK. Po ziskani signilu GPS sa spusti navigicia. Navigaéné upozornenia
je moiné zobrazoval’ nielen na vyvhradenej obrazovke, ale aj na injych

13. Hlavné menu . _ s
Dlhym stlacenim & /¢y prejdete do hlavnej ponuky. Dostupné moZnosti

e ®© H Qf

Setting Training Route

Connect Record

[T T A T O T O R e e |
Pripojenie  Mastavenia  MoZnosti Ulozeng MNavigicia
SEnZory vieobecny Skolenia Soférovanie  turn-by-turn

obrazovkach s parametrami. Zobrazovanie upozomeni v pocitadle si
méZete nastavit’ v ¢asti Vieobecné nastavenia -= Vieobecné alebo v
aplikdicii Navihood.

4. Dalgie poznamky:

4.1 Niektoré modely telefonov so systémom Android méZu mat’
problémy s plynulym prenosom tris do poéitaca. V tomto pripade
pouzite kiblovy prenos cez PC,

4.2 Kvoli oneskoreniam v aktualizaciach map, dotasnych uzavierkach
ciest, poveternostnym podmienkam a rozdielom v navigaénych
algoritmoch sa mozu vyskytnit’ uréité odchylky medzi navadzanim k

14. Tréningové funkcie

1. ReZim jazdy: Zmeite rezim jazdy na vybrany. V predvolenom
nastaveni je pocitad nastaveny na refim cesty.

2. Automatickeé nahrivanie: Pocitad miZe automaticky spustit’
nahravanie trasy, ked' zisti rychlost’ jazdy nad 3 km/h. Po vypnuti
zariadenia sa zdenam automaticky ukondi a trasa sa uloi do historie. V
tomto reZime nemusite manudlne ovladat’ zaznam trasy. Zakazdym, ked
zariadenie zapnete/vypnete, spusti sa nova/uloZit’ trasu.

trase, nazvami ciest a skutoénym stavom ciest. Tieto navigalné tipy by
ste mali pouFivat’ len ako nédvrhy.

4.3. Ak vas ciel nie je na skutoénej ceste (napr. jazero alebo hora bez
cesly ), mozno nebudete méct’ naplinovarl’ trasu.

4.4 Proces planovania trasy bude ovplyvneny kvalitou siete vo vasej
oblasi.




16. Nabijanie zariadenia a prenos dat

Nabijanie: Zariadenie je moZné nabijat’ pomocou sietového adaptéra
alebo potitada. Maximalny nabijaci prad je DC 3V, 1A,

Prenos dit: Zariadenie je vybavené portom USB-C. D4 sa pou#it’ a) na
prenos dat cez kabel. Vypnite zariadenie a pripojte ho k poéitacu
pomocou kibla USB. Poditaé L2 bude viditel'ny ako externé GloZisko.
Vietky ulozené sibory mizete skopirovat’ do poditaéa.

WV pripade planovanych tras (format GPX) alebo ziznamov jazd
{format FIT) s dizkou viac ako 300 km alebo nestabilného Bluetooth
pripojenia s dlhodobym prenosom dat odpomiéame pouzit’ datovy kabel
USB-C. Pozor! V pripade straty Gidajov po prenose na iné médium
nezodpovedame.

a) Vypnite L2 a pripojte sa k PC cez USB kabel.

b) na PC sa objavia dva mobilné disky: L2 Record a L2 Route.

¢) mozete skopirovat’ velké zdeznamy ciest zo zariadenia = priecinka
Zaznam do pocitaca a potom ich preniest’ z pocitaca do pamiite
telefonu. V aplikacii Navihood prejdite na Viac-=Pridat’ aktivitu.
Majdite spravny subor v pamiti teletfonu a stlate Preniest.

d) moZete skopirovar’ vel'ké planované trasy z aplikicie do pocitaca a
potom ich skopirovat’ do pamite zariadenia do prietinka L2 Route.

e) mizete si vytvort zaloZné kopie zaznamov tras a jazd ich
skopirovanim z pamite pristroja do PC.

19. Spriva siborov v pamiiti zariadenia et

V pamiti zariadenia mdzete spravovat trasy a uloZené
cesty. V aplikacii prejdite do &asti Viac

== Spriva tris alebo Spriva #denamov. Sibory magete
znova nahrat’, odstranit” alebo premenovaf. Vietky tieto
operacie mizete vvkonat' aj po pripojeni poéitaca L2 k
pocitadu.

Pozor! Vietky cesty uloZené v zariadeni sa po nahrati do
aplikicie Standardne vymaZi z pamiite.

Tt moznost” moZete v aplikacii vypnat v éasti L2->Vieobecne-

=Vymazat historiu ( . Ked' je pamit pofitaa plna, zariadenie
vymaze jednotlivé zdznamy, poénic najstariim.

20. Zobrazte si upozornenia telefénu na svojom

zariadeni
Po pripojeni aplikicie k poéitaéu méZete povolit’ zobrazovanie
upozorneni z telefonu na obrazovke. Prejdite na L2 -= Vieobecné
-= Upozomenia na hovory/SMS, Okrem toho udel'te vietky povolenia
pre aplikiaciu Navihood v nastaveniach telefonu. Odteraz bude poéitaé
zobrazoval informicie o prichadzajicich hovoroch a spravach.
21. Pravne informacie
Produkt bol vyvinuty a vyrobeny spolotnoston MEILAN. Meilan a jej
zastupcovia si vyhradzuji pravo na Gpravu pokynov. V pripade
akychkol'vek zmien vas nebudeme osobitne informovar’. Nie sme
zodpovedni za #ladne chyby obsighnuté v tomto nivode ani za Fiadne
nahodneé i nasledné Skody vyplyvajice z pouzivania tohto navodu a

17. Spoluprica zariadenia s lampou CuteEye
Zadné svetlo CuteEve mozete vyhl'adat' a
pridat’ v aplikicii v ¢asti ,,Pripojit’ senzory™,
Po sparovani mozete ovladat’ rezimy
osvetlenia, brzdovy senzor a daliie funkeie. -—-- £
Mozete tied zapnit’ automatické smerovky,

Umeodiuje pocitatu automaticky zapnit' Tavé M
a pravé smerovky v zavislosti od informacii 2 : .
navigicie a planovane] trasy, =

zariadenia.

Mavihood Je registrovany a pravne chrineny v Japonsku, Juinej Karei,
Kanade, Spojenych Statoch, Eurdpskej Gnii a Spojenom kral'ovstve.
&r_Znaﬁka a technologia ANT+ s majetkom spoloénosti Garmin
Canada Inc., spoloénost” Meilan je autorizovana na bezné pouZivanie
pocas autorizaéného obdobia.

£} Ochranna znamka a technolégia patria spoloénosti Bluetooth SI1G.
Spoloénost” MEILAN je opravnend pouzivat' ho v zodpovedajicich
produkroch a predajnych kanaloch.

22. Bezpecnostné pravidla a upozornenia
Pozor! Nedodrzanie nasledujicich bezpeénosinych pokynov maze mat’

18: Pokrodilé funkeie aplikacie , R
1. Synchronizicia ddajov s inymi aplikiciami —
Voaplikacn prejdite na Viac-=Autorizacia aphkacie, Vyberte jednu z
dostupnych aplikdcii a autorizujte pripojenie. Odteraz budi vietky data
prendsané do aplikicie Navihood siéasne synchronizované s vybranou
aplikaciou, Ak si viimnete, Ze nicktoré Odaje chybaji, vyberte v
nastaveniach pre dani trasu moznost”  Nahrat' na platformu tretej
strany™.

Pozor! Prestup do Stravy moze mat’ uréité meskanie. Aplikacia Komoot
nepodporuje uloZené aktivity na rotopede. V désledku rozdielov vo
vypoltovych algoritmoch méZze mat’ rovnaka ulofend trasa rizne
parametre v zavislosti od aplikdcie, v ktorej sa zobrazuje. Ide o
prirodzeny jav.

2. Prezeranie a zdielanie trasy vo forme videa

Orvorte si uloZeni trasu v aplikacii. Stlacte tlatidlo Prehrat’ na mape.
Fobrazi sa zobrazenie videa. Kliknite na  JUlozil a edielat™. Mozete
zdielat’ v aplikiacii podl'a vagho vyberu.

3. Aktualizacia softvéru zariadenia

Aplikdcia zobrazuje upozornenia, ked' si k dispozicii nové verzie
softvéru pre vas pocitaé Navihood L2. Pred spustenim aktualizicie sa
uistite, ¥e vas poditad a telefon =i nabité aspof na 20 %. Podas celého
procesu aktualizdcie nepouZivajte svoje zariadenie ani telefon. Ak
dajde k preruieniu, mozete pokracovaf’ v procese aktualizicie. Ak je
problém so stabilitou pripojenia Bluetooth, skiste sa prihlasit’ do
aplikacie na inom telefone a pokraéujte v aktualizacii.

za nasledok viZne zranenie alebo stratu.

1. ID pougivatela, e-mail a heslo, ktoré pouFivate na registriciu v
aplikdcii, su jediné informidcie, ktoré vam umoZiuji legalne sa
prihlasit’ a pou#ivar aplikiciu, preto si ich uschovajie na bezpeénom
mieste,

2. Ked' sa odhlasite zo svojho 0¢t alebo vymazete svoj zaznam jazdy,
tdaje na serveri Meilanu sa natrvalo vymai, aby sa ochranilo vaSe
sukromie. Ide viak o nezvratny proces.

3. Sdhlasom so zdiel'anim vaiich Gdajov synchronizaciou aplikicie
Mavihood s G¢tami v inych aplikdeidch poskyiujete tymio aplikdciam
tdaje a kontrolu nad nimi. Meilan a jej zistupcovia v tomto pripade
nenesi Ziadnu zodpovednost'. Venujte prosim pozormost” bezpednosti
vasich ddajov.

4. Funkciu planovania trasy a navigicie je moZne pouzit' len ako navrh.
W dosledku oneskoreni v aktualizdciach map, dofasnych uzdvierok
ciest, poveternostnych podmienok a rozdielov v navigaénych
algoritmoch méZu existovat’ uréité rozdiely medzi navadzanim k trase,
nazvami ciest a skutolnymi stavmi ciest. Jazdite bezpetne, bud'te
ostraziti a dodr#iavajte platné pravidla cestnej preméavky, Pocas jazdy
sustred'te svoj zrak na trasu, pozorujie svoje okolie a reagujte na
hrozby. Pristroj prevadzkujie iba v stojacom stave.

5. Neudierajte do poéitaca, nevystavujte ho vysokym teplotim ani
ohiiu, ani ho nepondrajte do vody alebo inych tekutin. Stupen
vodeodolnosti umo#iuje pouZitie v miernom a miernom dazdi.
Nepouzivajte poéas silného lejaku, Zariadenie nerozoberajte. Tym sa
zruki zaruka. Uchovavajie mimo dosahu deti. Nezodpovedame za
nasledky nespravncho pouzivania.




Pokr. 22. Bezpecnostné pravidla a upozornenia

6. Ak zanadenie nepouzivate, aspoi raz za tri mesiace nabite vstavani
batériu. ¥ opaénom pripade méze stratit’ schopnost’ (plného nabitia.
MNabijajie svoje zariadenie v bezpeénych podmienkach.

23, Zaruka

1. Na zariadenie sa vztahuje ziaruka v trvani 2 rokov.

2. Na prislufensivo sa neveziahuje zaruka.

3. Na nespravne pouFitie sa nevetahuje zdruka.

4, Neopravnené zasahy, opravy alebo Upravy meracieho prisiroja ruiia
platnost” zaruky.

5. Podrobné zaruéné podmienky si k dispozicii na nasej webovej
stranke www.navihood.pl

24. Specifikacia

. Napéjanie: Li-ion batéria 1100maAh, 3.7V

. Nabijanie batérie: USB zisuvka, nabijaci prid DC 5V, 1A

. Doba prevadzky: 25 hodin v rezime minimalneho podsvietenia
. Vodotesnost': IPX7

. Bezdritova frekvencia: 2,402-2 480GHz

. Previdzkova teplota okolia: -200C az +300C

. 24" LCD obrazovka, farebnd

. Hmotnost': 60g

9. Rozmery: 65x46x17mm

10. Material: Hlinik a plast

11. Poéet tladidiel: 6

12, Podporované jazyky: polStina, angliéting, neméina, Spanicl&ina,
franciziting, talianéina, portugaléina, danéina, &indtina, korejéina, japonéina
13, Konektivita: GPS, Bluetooth, ANT+
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25. Zaobchadzanie s batériou v zariadeni

|. Zariadenie ma vstavana, nevymenitel'ni litium-ionovi batériu,

2. Akykol'vek pokus o odstranenie a vimenu bude mart’ za nasledok
stratu zdruky a mo#né poikodenie zariadenia a samotne) batérie.

3. Vratte pouzité batérie spolu so zariadenim na recyklaéné miesto
pomdéZie chrinit’ prirodné zdroje nasej planéty. Pri likvidacii pouzitych
batérii nezabudnite zakryt ich konektory a vidy dodrziavajte miestne
ziakony a predpisy.

4. Majbliz&ie miesto na zber batérii najdete na www.navihood.pl alebo
zavolanim na horticu linku 801 005 505,

27. Informdcie pre pouZivatel'ov o tom, ako zaobchadzat’ s
pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami

Symbol preskrinutej nadoby na odpad na kolieskach na vyrobkoch
znamend, 7ze odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni nemoino
likvidovat' ako komundlny odpad. Vhodenim elektronického odpadu do
kontajnera ohrozujete #ivoiné prostredie. Separovanim pouZitych
elektrickych a elektronickych zariadeni a ich odoslanim na
spracovanie, obnovu, recyklaciu a likvidaciu chranite Zivotné
prostredie pred zneéistenim a kontamindciou, prispievate k zniFeniu
vyuZivania prirodnych zdrojov a znizeniu nakladov na vyrobu novych
zariadeni. Podrobné informacie o najbliziom odbernom mieste ziskate
priamo u predajeu alebo v TOM Agencja Odzsyku Spreetu Elektryceny
i Electronicz 5.A. , ul. Pomorska 112, 70-812 Szezecin, hortca linka:
801 005 305, e-mail: kontakt@tomoo.pl

28. Vyhlisenie o zhode

Spoloé¢nost’ Shenzhen Meilan Technology Co. Lid., 5th Floor, Building
B16, Hengfeng Industrial City, Hezhou, Hangcheng Street, Baoan
Diistrict, Shenzhen City, Guangdong Province, China, Tel.: 86 755
23159119, service@meilankj.com vyhlasuje, e produkt

Bezdrotovy cyvklopoéitaé Navihood L2 GPS Bluetooth ANT+ vyhovuje
ustanoveniam smernic:

2014/30/EL — Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
Poziadavky: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Pokraé. 28. Vyhlasenie o zhode

Dovozca, distribiitor a zistupca v EU: SIM Sp. z o. Krokusowa 3,
46-300 Olesno, biurof@simiechnic.pl, NIP: PL3761596581, KRS:

0001091552, BDO: 000630454
ERE¥,

Vyrobené v Cine

wonsz C €



Navihood L2 Vezeték nelkiili kerékparos
szamitogép GPS Bluetooth ANT+ szamlalo

Felhasznaloi kézikonyv
%SIM HRevolfTech

SIM Sp. 2 o Tel: +4B 660 457 951
ul. Krokusowa 3, 46300 (Vesne MIP: PLATH 596581, REGOMN: S279R0G55
www,navihood. pl, sklepanavibood.pl — KRS: 0001091352, BDAO: (0063454

2. A csomag tartalma
L2 szamitogep - 1 db

C tipust USB kabel - 1 db
Utmutaté - 1 db

Zsinor - 1 db
Kormanytarto - | db
Gumiszalagok - 4 db

1. Csatlakozas az alkalmazashoz

Tiiltse le és telepitse telefonjara a Navihood
alkalmazast. Elérhett a GooglePlay-en és az
AppStore-on. A QR-kadot is beolvashatja. Az
alkalmazis lehetdve teszi a mérd egyszeri
konfiguralasat, és hozzaférést biztosit a hasznalati
utmutaton tartalmazo videokhoz, Az alkalmazis
telepitésének befejezése utin hozzon létre egy
fiokot, és jelentkezzen be. Kapcsolja be a
Bluetooth funkeiot a telefonjan, és engedélyerze ax
alkalmazasnak a helyadatok felhasznalasat.
Kapcsolja be az L2 szamitdgépet. Az
alkalmazdsban kattintson az "Eszkiz hozzdadisa”
gombra. Vilassza a Navihood L elemet a listabol,
Az alkalmazds megkeresi a kizelben elérhetd
eszkozdket. Vilassza ki a sajatjat. A keésziilék kérni
fogja a kapcsolat megerdsitését. Erdsitse meg a
gomb megnyomasival ¥ Az esekiz Gssees
funkciojanak haszndilatihoz adjon meg minden
lehetséges engedélyi a telefonon lévd alkalmazisnak
{hivasokhoz, lizenetekhez, helyadatokhoz, kamera-,
memoria- és akkumulatorbeallitisokhoz vald
hozzaférés). Ha olyan szoftver van telepitve, amely
hatéssal lehet a Navihood alkalmazasra (pl. virusirto),
ellendrizze annak bedllitasait. Frissitse telefonja
rendszerét a legijabb verzidra. Ha segitségre van
szitksége, keresse fel az alkalmazas Sugo lapjat, vagy
lépjen kapcsolatba veliink.
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3. Felszerelés a kerékparra

I. Valasszon ki a kormanynak megfeleld atmérdjii gumiszalagokat, és
ezek segitségével szerelje fel a tartot a kerékpérra.

2. Helyezze be a késziiléket a tartoba, és forditsa el 90 fokkal.

Csak a hidtartot tartalmazzu a készlet. Ha mds tipusu tartora van sziilksége
kerckparjahoz, tibb mas tipust is kindlunk (kiilon megvasarolhata):

C2 B C4

A szamitdgeép egy innovativ fém adapterrel van felszerelve a
fogantyikhoz. Csak olyan tartot hasendljon, amely kompatibilis az
adapterrel. A nem megfeleld fogantyik hasznalata karokat okozhat, és
ez az On feleldssége.

4. Gombok és funkcidik Symbol

Révid megnyomas Hosszan nyomja meg

s G/

Egyszeri megnyomids: a hattérvilagitis be-'kikapesolisa
Dupla megnyomas: a kezdoképernyd megjelenitése

Engedélyezés/letiltas

i,

ey

Informécios képernyd: eldzd oldal a paraméterekkel

I A Beallitasok képernyd: a paraméter értékének nivelése {
M
Y Informacios képernyi: kivetkezd oldal a paraméterekkel J
v P Beallitasok képernyo: csikkentse a parameéter ériekeét
18 " Vi /i : i "
" W 5 . - a / -~ ezetes kizben és !.lh u:rna] mglznese kuizh?n az Utvonal Fémenii
. s ‘r_./ L 2 felosziasa és kezdjen egy 0j kort

/@

Vezetésrogzites inditasa / Vezetésrogzites leallitisa (Sziinet)

Felvétel befejeniése
&5 mentse el az utazdst/
i lat

.‘t ——— i: rJ/@

Informacios képernyd: a megjelenitett paraméterek szamianak
middositisa

Mavigacios vagy ttvonal képernyd: az Gtvonal nagvitasakicsinyitése

Givors atallas
navigicichoz

5. GPS kapcesolat

A szamitogep elsd bekapesolasa utan vagy 4 ordndal hosszabb inaktiv allapot utin
kériilbeliil 2 percbe telhet, amig az eszkiz megtalalja a poziciojar. Az iddé a GPS-jel
erdsségétal figeden valtorhat a kimyéken. Eszkizének a Navihood alkalmazishoz
vald csatlakoztatisa felgyorsithatja ezt a folyamatot. Ha a tartozkodasi hely
meghatarozasa elot elkezdi rigziteni az Otvonalat/utat, eléfordulhat, hogy a rogzitett
informaciok egy része pontatlan. A helyes GPS-kapesolatot egy megfelelid ikon jelzi.
Figyelem! Elofordulhat, hogy a GPS nem miikodik megfelelden magas épiiletek,
hidak, alagutak kizelében, beliérben vagy mds, ugyanazi a frekvenciat hasznalo
eszkizik kizeleben. A GPS-pozicio meghatdrozdsa utin a keészilek a jobb oldalon
o képernyi tetején.

lathatd lizenetet vagy egy ikont jelenit meg a

@LZated ‘Iiﬁ B
30 4852 73
112 1839 WS 35.




6. A késziilék inditisa _ , )
Nyomja meg hosszan (ja bekapesolashoz. Miutan csatlakozoit a GPS-hez,

nyomja meg a gombot || az utazisiitvonal rigzitésének elinditisahoz.
Nyomja meg kéiszer(Ma kezdGképernyore lépéshez, Barmely masik gomb
megnyomasaval kiléphet a kezddképernyirdl, és az informacios képernyire
lephet. Nyomja megz A W a paraméteroldalak modositdsahoz, Egy utazis/
atvonal rogzitése kdzben nyomja meg a gombot &/ az ftvonal
felosztasihoz és ) kir inditdsdhoz. A gomb megnyomdasaval f &
barmikor a navigacios képernyire léphet, és elkezdheti a részletes
navigaciot. A befejezetlen utazas/Otvonal automatikusan folytatédik, amikor
ajra bekapesolja a szamitogépet. Az utazds/itvonal rogzitésének
befejezéséher nyomja meg hosszan P|, és mentse el. Az adatok
szinkronizilva lesznek az alkalmazissal.

7. Hattérvilagitias beallitasa

Nyomja meg -®: roviden a hattérvilagitas
bekapcsolasahoz. Nyomja meg 8- Gjraa
hattérvilagitas kikapcsolasihoz.

Nyomja meg 8 kétszer gyorsan a
kezdiképernyd megjelenitéséher. A gombok
segitségével beallithatja a hattérvilagitas
fenyerejét M W. Figyelem! A Navihood
alkalmazdsban beallithatja, hogy a
hattérvilagitas automatikusan bekapcsoljon, és
bedllithatja annak szintjél.
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8. Ikonok és magyarazatok

_ Folytatas 10. Erzékelok csatlakoztatisa

kapesolat létesitése. Ha
csallakoziatla az érzékeloi <
sebesség, most megleheti TR
kézzel adja meg a kerék keriiletét «

vagy vilasszon a listabol.

a) keresse meg a kerék méretét a =
tablazatban! az alkalmazasban. | =™

b) jeldlje be a kirt (0) és tovabb
[Bldi kiindulasi pont (A).
Mozgassa a kerékpdrt gy, }mg:,
a kerék teljes fordulatot tet. kel el
Mérje meg a tivolsigotl kezdopont (A) és végpom (B,
Ez a kired keriilete. Megteheti kalibrilja a
teljesitmeényérzékeldket is.
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A thmogatott érzékelok és szabvinyok listija %
kommunikacio
A szamitdgep képes egyilittmiikodni

korlitlan szdmi eszkbezel Sebesség 3
szabvinyon keresztiill ANTH, A hivatali id6 BLE  ANT+
Csatlakozds BLE-n keresztiil Sebesség ésiitem | BLE | ANT+
négyre korlitozddik esekizdket Impulzus BLE ANT+
Hatalom BLE | ANT+

egyszerre. Adott az érzekeld

lathato lehet dupléja az elérhetok | CORE ]‘imérﬁklﬂ /_| ANT+
listajan. Ugyeljen arra, hogy B‘_’L;EFL oy B];‘E FLI\IIT+
vilasszon megfeleld E; R e e -
kommunikacios szabviny. sebességvaltd I ANTH
Ezeket a kérelem tartalmazza — -
Proximity radar I ANT+

az érzekeld neve alatt vagy a
szamitogép képernydjén numerikus formdban.
Elektromos valtorendszer
valto/DI2. Valassza a "DI2
hozzaadasa” vagy "Elektromos
rendszer hozzaadasa",

keresse meg rendszerét a listaban
és erdsitse meg, Néhany rendszer |
automatikusan lekapesolnak, ha hosszabb ideig nem hasznaljak dket.

e L mary -

el D

® & > " B
Feloldva Feloldas Rekord Rekord Megtakaritias
sikertelen vezetés  letartdztatott
elindult (sziinet)
At ® @ A ®
Szint Kapesolado: Mod Irényti Szam
hattérvilagitas kb vezetés korben
& & * v X
Erzekeli Erzékelé  Gyere vissza Vilasszon — Mégsem
csatlakoztatva  szétkapesolt Erdsitse meg  Elutasit
4 P @ = 2
Szerkesztés Erzékeld Erzékelé  Torténelem Koltozz be
pulzusszam hatalom veretés balra/jobbra
A M
Atl Max
Atlagos
9. A szamlaloézar jelszavanak beallitasa
Miutin az eszkiz csatlakozik az alkalmazdshoz,
megteheti allitson be jelszot a szamlalo A
zarolasdhoz. A szamitdgép kérni fogja a jelszo
megadisat minden inditdas. Megadhatja jelszavat E
a keésziilek képernydjeén. A szamitogép feloldodik
csatlakozds utan automatikusan is az v

alkalmazassal. Figvelem! A jelszo beallitisa utin
ez lesz az egvetlen feloldasi modszer
eszkizikel. Ha elvesziti vagy elleleju oket,

nem fogja tudni hasznilni a szamitogépet. “nm
Ebben az esetben a jelszd megviltoztatisanak egyvetlen modja a

készilék pyar bedllitdsainak visszadllitdsa. A jelszd csak egy modja
annak, hogy megvédje szamitogépét és adatait, A teljes feleldsség a
biztonsagert és a késziilék elvesztése dltal okozott esetleges karokért

Ont terheli.

10. Erzékelok csatlakoztatisa
Az alkalmazasban lépjen az L2-=Freékeld parositis-=Erzckeld

hozzandasa seakaszhoe. A seamitogép elkesdi keresni az elérhetd
éredkeldket. Gydeddjin meg arrdl, hogy az éreékeldk aktivalva vannak.
A biztossag érdekében forgassa el néhianyszor a pedalokat és/vagy a

kerckeket. Vialasszon ki egy érzékelot a listabol elérhetd és varja

11. Alapbeallitasok

Myelvi beallitisok

1. Az alkalmarisban valassza ki az L2 modellt -= Alapok -=Nyelv

2. Szamitogepen valassza a Fomenii -> Bedllitasok meniipontot
Idébeallitasok

1. Miutan csatlakortatta a késziiléket az alkalmazishoz, az aktudlis 1dé
automatikusan ugyanarra az iddre lesz beallitva, mint a telefonon.

2. Szamitogépén modosithatja a tartdzkodisi helyének megfeleld
iddzonat a Fomenii -> Bedllitisok meniipontban. A GPS adatjel
beszerzése utdn

és az id6 automatikusan a megfelelore lesz dllitva.

Wydri/teli ida

A nyari és téli idoszamitas kozoti valtast az alkalmazas automatikusan
végrehajtja, a telefonon lévd id szerint.

Ha a datum és az idé GPS-en keresziiil szinkronizilva van, kapcsolja be
az automatikus idévaltast az idozona beallitasainal.

Mértékegysiéaek

I. Az alkalmaziasban lépjen az L2-=User Data Configuration meniipontra
2. Kozvetleniil a szamitdgépén allithatja be vagy hajthatja végre a
valtortatdsokat a Fomenii -= Bedllitisok mentipontban

Tengerszint feletti magassag kalibrdlasa

A tengerszint feletti magassig meghatirozasihoz a szamitogép
barométert hasznil. A mérések envhe eltéréscket mutathatnak a késziilék
pontatlansaga miatt. A helytelen leolvasas hatdssal lehet a magassag
alapl paraméterekre és grafikonokra. A mérést manualisan javithatja:

1. Az alkalmarasban lépjen a Ride Settings -= Altitude Calibration
meniipontra.

2. Koezvetlenill a szamitogépen a Fomenii -> Bedllitis -=
Magassagkalibrilas meniipontban. A gombokkal dllitsa be a szamértéket.



ODO beallitas

Bedllithatja sajat teljes futisteljesitményét

tivolsag (ODO),

|. Az alkalmazasban lépjen a Ride Settings-=0D0 meniipontra,

2. Kézvetleniil a szamitogépén az Altalanos bedllitisok -= Altalinos részben
-= 0DO. A gombokkal allitsa be a megfeleld szamértéket.

12. Informacios képernyo

Az L2 13 informécios képernyot jelenit meg és 1035 paramétert thmogat,
Keépernyinkent 2, 3, 5, 6 vagy 8 paraméterrel allithatok be.

Eldintheti, hogy az informacios oldalak egyes részein milyen
paraméterek jelenjenck meg. Kiildnféle informécioelrendezéscket is
hozzarendelhet a kiillonbézo edzési modokhoz,

Folytatas 14. Kepzesi funkeiok

elindul djarvonal mentése. Ha tobb napos kirandulasokat tervez és
szeretné rigzitsen mindent egy felvételen, kapesolja ki ezt a funkeiot,
Automatikus sziinet: A szamitogeép leallitja az utazas rogzitéset, amikor
megall.

Automatikus kir: A szamitogép automatikusan kériket hoz létre az On
altal megadott megtett tavolsag vagy menetidd alapjan.

Automatikus oldalviltis: A seamitdgép az On altal megadott
iddkdzonkent automatikusan viltja a megjelenitett oldalakat,

Riasztds: A szamitogép figyelmezieti Ont, ha egy adott paraméterhez
(sebesség, iitemn, pulzusszam, teljesitmény) eléri a maximalis értéket.
Pulzuszindk: A szamitdgép a maximalis edzési pulzusszam alapjan
szamitja ki a pulzuszondkat. Megteheti konfigurilja ezt az opeidt az
alkalmazasban is,

Energiagazdalkoddsi zonak: A szamitogép a beirt adatok alapjan
sEAmitja ki a teljesitményzonikat maximalis teljesitmény toled. Ext az
opciot az alkalmazasban is beallithatja.
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A megjelenitett paraméterek konfigurilisa

Csak az alkalmazasban konfigurdlhat egyedi informacios képernydket,
Gyozodjon meg arrdl, hogy a szamlalo csatlakozik az alkalmaziashoz.
Lépjen az L2->Training Modes Configuration meniipontra

Vilassza ki a kivant modot, Erintse meg az adott mez6t, és vilassza ki a
megfeleld parameétert az elérhetdk listajabol.

Az oldalak sorrendjének és lithatésdgianak konfigurilisa
Bedllithatja sajat oldalsorrendjeét, elrejtheti vagy hozzaadhatja a
kivilasztottakat. Kattintson a Megjelenitési beallitisok gombra. Exutin
hiizza it az egyes oldalakat, és allitsa be sajat megjelenitési sorrendjet,
A gombbals  elrejtheti vagy hozzdadhatja a kivalasztott oldalakat.

15. Részletes navigicio

|. Tervezzen meg egy Utvonalat az
alkalmazisban. Lépjen az Utvonal
elemre, és nyomja meg a gombot ()
Vilassza az "Utvonal létrehozisa”
lehetdséget. A térképen valassza kia
kezdd- és végpontot, Opcionalisan
hozzdaadhat pontokat kizvetett. Az
utvonal létrehozdisa utin mentse ¢l a
"Megerdsités” gomb megnyomdsaval.
Bedllithatja az atvonal nevét, tipusat,
vezetési mod, ajanlott tipus biciklizni
és bedllitani Givonalként magan vagy nyilvinos szamdra Navihood
alkalmazas Gsszes felhasznaldja.

2. Kiildje ¢l az iitvonalat a szimitogépére. [ TR R
Giydzddjon meg arrol, hogy az eszkiz Paris 20 Zone.gpx
jelen van csatlakozik az alkalmazishoz. | Alysee avegps
A listdn mentett atvonalak keresése F0TTEA0L gpx
letrehozta magat, és valassza a , Kiildés™ | -
lehetdseget eszkdz". Az atvitel elindul.
Maradjon ezen az oldalon az alkalmazas
és nem hasznalja az iddzitdt, amig az
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_ Delete Route 3 .
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[ calliMessage

speed ) Distance
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89: am
atvitel be nem fejezodik befejezi. AcTime | Cadence | ||(@) Turning frame |
15:.07 67 oN

300 km feletti itvonalakhoz 111 gyakor
betirések esetén atvitelt, javasoljuk a
fjlok kiildését kdbelen és PCon
keresztiil (tovabbi részletek a részben
nagy fajlok felidliése).

3. Inditsa el a navigiciot a szamitdgépén. Nyomja meg /@ hosszan,
hog lépjen az Otvonallistira. Vilassza ki a megfeleld Gtvonalat a listabol,
és hagyja jova az OK gombbal. Amint megkapta a GPS-jelet, elindul a

13. Fomenii
Myomja meg hosszan t‘.‘lfﬁ a fomeniibe 1épéshez. A rendelkezésre allo

lehetiségek a kivetkezdk:
Raoute

Connect Setting

S IE

Training

Record

[ S I

Kapcsolat Bﬂﬂ:'itﬁﬁ"k Opciok Mentve Mavigacio
érzékeldk g edzés vezelés  turn-by-turn
altalinos <

navigicio. A navigiacios értesitések nem csak egy dedikalt képernyén
jelenithetok meg, hanem mas paraméterekkel ellatott képernydkdn is. Az
ériesitések megjelenitését a szamlaloban az Alialinos beallitisok -=
Altalanos részben vagy a Navihood alkalmazashan allithatja be.

4. Tovabbi megjegyzések:

4.1 Egyes Android telefonmodelleknél problémik adodhatnak az
utvonalak zokkendmentes atvitelével a szamitogépre. Ebben az esetben
hasznaljon kabeles atvitelt seamitogeépen kereszriil.

4.2 A térképlrissitési késések, az deiglenes Otlezdrisok, az 1dojarisi
viszonyok és a navigacios algoritmusok eltérései miatt eltérések

14. Képzési funkeciok

1. Lovaglis mad: Valtoztassa meg a lovaglasi modot a kivalasztottra.
Alapértelmezés szerint a szamitogép kizit iizemmodra van allitva.

2. Automatikus rigzités: A szamitogép automatikusan elkezdheti az Gtvonal
rogzitését, ha 3 km/'h feletti sebességet észlel. A késziilek kikapesolisa utin a
rigzités automatikusan befgjezodik, és az tvonal elmeniésre keriil az
elézményekbe. Ebben az Gzemmadban nem kell manudlisan vezérelnie az
urvonalrigzitést. Minden alkalommal, amikor be-kikapesolja a késziiléker,

lehetnek az utvonalvezetés, az utak nevei és a tényleges utviszonyok
kizott, Ezek a navigacios tippek csak javaslatként hasenalhatok.

4.3. Ha az uti c¢l nem egy tényleges Gton van (pl. egy t0 vagy egy
attalan hegy). elofordulhat, hogy nem tud divonalat megiervezni.

4.4 Az Gtvonaltervezési folyamatot befolydsolja a hilozat mindsége az
On teriiletén.




16. A késziilék toltése és adatatvitel

Tiltés: A késziilék halozat adapterrel vagy szamitogeppel tolthetd, A
maximalis toltéaram DC 5V, 1A,

Adatatvitel: A késziilék USB-C porttal van felszerelve. Hasznalhatd
adatatvitelre is kabelen keresztiil. Kapcsolja ki a késziiléket, és USB-
kabellel csatlakoziassa a szamitdgépéhez. Az L2 szamildpép kiilso
tarolokent lesz lathatd. Az dsszes mentett fijlt atmasolhatja
szamitogépeére,

300 km-nél hosszabb tervezett tvonalak (GPX formdtum) vagy utazisi
rekordok (FIT formatum) vagy instabil Bluetooth kapesolat, hosszi tavi
adatatvitel esetén USB-C adatkabel hasznalatat javasoljuk. Figyelem!
Mem vallalunk felelosséget a masik adathordozdra toriénd dtvitelt kivetd
adatveszigsert,

19. Fijlkezelés a késziilék memdriajaban
Kezelheti az atvonalakat és a mentett utakat a késziilék
szakaszra —
== Utvonalkezelés vagy Iratkezelés. Fajlokat ajra feltdlthet,
tordlhet vagy amevezhet. Ezeket a miiveleteket az L2
szamitogép és a PC csatlakoziatisa utdn is elvégezheti.
Figyelem! A késziilékre mentett dsszes utards e A
alapértelmezés szerint torlodik a memoriibdl az e
alkalmazasba valo feltdliést kivveten. womann &
Ezt az opciot az alkalmazis L2->Altaldnos->Elézmények tiirlése
szakaszdban tilthatja le ( | Amikor a szamitogép memoriaja
megtelik, a késziilék tirli az egyves rekordokat, kezdve a legrégebbivel.

a) Kapesolja ki az L2-1, és csatlakozrtassa a szamitogéphez USB-kabellel.
b} két mobil meghajto jelenik meg a PC-n: L2 Record és L2 Route.

¢) nagy utazasi rekordokat masolhat a késziilékral a Record mappabaol a
szamitogépére, majd a szamitogéprol atmasolhatja a telefon
=Tevekenység hozzaadasa elemre. Keresse meg a megfeleld fajli a
telefon memoridjaban, és nyomja meg az Atvitel gombot.

20. Telefonos értesitések megtekintése az eszkozin

Miutan csatlakoziatta az alkalmazast a szamitogéphez, engedélvezheti a
telefonrol érkezd ériesitésck megjelenitését a képernydn. Lépjen az L2 -
= Altalinos meniipontra

-= Hivas/SMS értesitések. Ezenkivill adjon meg minden engedélyt a
Mavihood alkalmazishoz a telefon bedllitdsaiban. Ezental a szdmitogép
informaciokat jelenit meg a bejov hivasokrol és lizenetekrdl,

d) atmasolhatja a nagy tervezett itvonalakat az alkalmazisbal a

Route mappiba.

) hiztonsagi masolatot keészithet az utvonalakrol és az utazisi
rekordokrod] is gy, hogy azokat a késziilék memaoriajabol szamitogépre
masolja,

17. A késziilék egyiittmiikidése a CuteEye lampaval
Megkeresheti és hozzdadhatja a CuteEve
hitsd lampat az alkalmazisban a | Connect
Sensors™ alatt. A parositas utin vezérelheti a
vilagitasi modokat, a fékérzékeldt és egyéb oo £
funkeidkat. Bekapesolhatja az automatikus

irdnyjelzdket is. Lehetdvé teszi, hogy a =
szamitdgép automatikusan bekapesolja a bal S
es Jobb irinyjelzdket a navigaciobol és a =
tervezett Otvonaltol fliggden.

21. Jogi informaciok

Aterméket a MEILAN fejlesziette és gyartotta. A Meilan és képviseldi
fenntartjak a jogot az utasitasok modositasdara. Barmilyen viltozds
eseteén kiilon nem értesitjiik. Nem vallalunk feleldsséget a kézikonyvben
taldlhatd hibakért, illetve a kézikinyv és a készilék hasznilatibol eredd
veletlen vagy kivetkezmeényes karokert.

MNavihood Bejegverték és jogilag védett Japdanban, Dél-Koreiban,
Kanadaban, az Egyesiilt Allamokban, az Eurdpai Unidban és az
Egyesilt Kirdlysaghban,

:':ra_"tz ANTH védjegy és technolagia a Garmin Canada Inc. tulajdona, a
Meilan normal haszndlatra engedélvezett az engedélyezési idoszak
alatt.

€3 A védjegy és a technologia a Bluetooth SIG-hez tartozik. A MEILAN
jogosult hasznalni a megfeleld termékekben és érickesitési csatornakon.

18. Spe,:lallsla!lfalnr azasi fu nlkcmk R
1. Adatszinkronizalas mas alkalmazasokkal -
Az alkalmazasban lépjen a Tovabb-=Alkalmazas engedélyezése
meniipontra. Vialasszon egyet az elérhetd alkalmazasok koziil, és
engedélyezze a kapesolatot. Ezentil a Navihood alkalmazisba divit
dsszes adat egyidejiileg szinkronizalva lesz a kivalasztott
alkalmazassal. Ha azt veszi észre, hogy bizonyos adatok hianyoznak,
valassza a  Feltéliés harmadik fél platformjara” lehetdséget az adott
utvenal beallitasainal.

Figvelem! A Stravaba vald atszallas némi késést tapasztalhat. A
Komoot alkalmazis nem timogatja a mentett szobakerékpiros
tevékenységeket. A szamitasi algoritmusok kiilonbségei miatt ugyanaz
a menteit itvonal eltérd paraméterekkel rendelkezhet atiol az
alkalmazistdl fiigeden, amelyben megjelenik. Ez természetes jelenséa.
2. Az Otvonal megtekintése és megosztasa vided formaban.

MNyissa meg a mentetl Gtvonalat az alkalmazisban. Nyomja meg a Play
gombot a térképen. Megjelenik a vided nézet. Kattintson a "Mentés és
megosztas" gombra. Megoszthatja a valasziott alkalmazasban.

3. Az eszkioz szofiverének frissitése

Az alkalmazas értesitéseket jelenit meg, ha 0 szoftververziok érhetok
el Navihood L2 szamitogépéhez. A frissités megkezdése elon
eydzddjin meg arrdl, hogy szamitogépe és telefonja legaliabb 20%4-05
akkumulator téltdttségge] rendelkezik. Ne hasznilja eszkizét vagy
telefonjat a teljes frissitési folyamat alatt. Ha megszakad, folytathatja a
frissitési folyamatot. Ha a Bluetooth-kapesolat stabilitisa probléma,
probéljon meg bejelentkezni az alkalmazdsba egy masik telefonon, és
folytassa a frissitést.

22. Biztonsagi szabalyok és figyelmeztetések

Figyelem! A kivvetkezd biztonsagi utasitasok be nem tartasa silyos
sériilést vagy veszieséget okozhat.

1. Az alkalmarisban vald regisztraciohoz hasznalt felhaszndldi
azonosito, e-mail-cim és jelszd az egyetlen informacio, amely lehetéve
teszi a legdlis bejelentkezést és az alkalmazis hasznalatat, ezért ezeket
tartsa biztonsagos helyen.

2. Amikor kijelentkezik fiokjabol, vagy torli vezetési adatait, a Meilan
szerverén lévo adatok véglegesen tirlddnek az On személyes adatainak
védelme érdekében. Ez azonban visszafordithatatlan folyamat,

3. Ha beleegyezik adatainak megosztisaba a Navihood alkalmazas mas
alkalmazasok fiokjaival vald szinkronizalasa révén, On megadja
ezeknek az alkalmazisoknak az adatokat, és szabalyozza dket, A
Meilan és képviseldi ebben az esetben nem vallalnak felelGsséget.
Kérjik, figyeljen adatai biztonsdgira.

4. Az utvonaltervezés és a navigicio funkceio csak javaslatként
hasznalhato. A térképfrissitések késése, az ideiglenes Gtlezdrasok, az
idGjarasi viszonyok és a navigacios algoritmusok eltérései miatt
eltérések lehetnek az utvonalvezetés, az utak nevei és a tényleges
utviszonyok kiziit. Vezessen biztonsdgosan, legyen éber és tartsa be a
vonatkozd kizlekedési szabdlyokat. Veretés kizben Gsszpontositsa
tekintetét az Givonalra, figyelje meg kimyezetét és reagiljon a
fenyegetésekre. A késziiléket csak 4llo helyzetben hasznalja.

5. Ne tisse meg a szamitogepet, ne tegye magas hdmeérsekletre vagy
tlizre, és ne meritse vizbe vagy mas folvadékba. A vizallosig mérieke
envhe és mérsékelt esdben is hasznilhatd. Erds felhoszakadaskor ne
hasznilja. Ne szedje szét a késziiléket. Ez érvényteleniti a garanciat,
Gyvermekek eldl elzarva tartandd. Nem vallalunk feleldsséget a nem
rendeltetésszeril hasznilat kivetkerményeiért.



Folytatas 22. Biztonsagi szabalyok és figyelmeztetések
6. Ha nem hasznalja a késziiléket, legalabb haromhavonta tdltse fel a
beepitett akkumulatort. Ellenkezd esetben elveszitheti a teljes toltés
kiépességét. Toltse fel késziilékét biztonsagos kirilmények kizott.

23. Garancia

1. A késziilékre 2 év garancia vonatkozik.

2. Antartozékokra nem vonatkozik a garancia.

3. A nem rendeltetésszerin hasznalatra nem vonatkozik a garancia,

4. A merd illetéktelen beavatkozdsa, javitasa vagy modositasa
érvényteleniti a garanciat.

5. A részletes garancialis feltételek a www.navihood.pl weboldalunkon
érhetdk el

24, Specifikacioé

. Tapellatas: Li-ion akkumulator 1100mAh, 3.7V

. Abkkumuldtor téltés: USB aljzat, toltddram DC 5V, 1A

. Miikddési idd: 25 ora minimalis hattérvilagitisos modban
CWizdlldsag: IPXT

. Vezeték nélkiili frekvencia; 2,402 ~ 2,480 GHz

. Kornyezeti izemi homérséklet: -200C és +300C kizon
24" LCD képernyd, szines

. Sily: 6z

9. Meretek: 65x46x17mm

10. Anyaga: aluminium és mianyag

1. Gombok szama: 6

12, Tamogatott nyelvek: lengyel, angol, német, spanyol, francia, olasz,
portugil, din, kinai, koreai, japin

13, Csatlakozas: GPS, Bluetooth, ANT+
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25. A késziilék akkumulatoranak kezelése
1. A késziilék becpitett, nem eserélhetd litium-ion akkumuldtorral

rendelkezik,

2. Barmilven eltavolitasi és cserekisérlet a garancia elvesziését, valamint
a késziilék és ar akkumulitor esetleges kirosodisat eredményezi,

3. A hasznalt elemeket a késziilékkel egyiitt juttassa vissza egy
ujrahasznositd helyre — segit megdvni bolygonk természeti erdforrasait.
A hasznalt akkumulatorok artalmatlanitdsakor ne felejtse el letakarni a
csatlakozokat, és mindig tartsa be a helyi tirvényeket és eldirasokat.

4. A legkozelebbi akkumulator-arvételi pontot megtalilja a
www.navihood.pl oldalon, vagy hivja a forrodratot a 801 005 505-bs
szdmon.

27. A felhasznalok tajékoztatasa a hasznalt elektromos és
elektronikus berendezések kezelésérol

A termeékeken az athizott kerekes hulladékgyiito tartaly szimboluma
azt jelzi, hogy az elektromos és elekironikus berendezések hulladékait
nem lehet kommunalis hulladékként kezelni. Az elekironikai
hulladékot egy edénybe dobva veszélyt jelent a kirmyezetre. Az
elhasznalt elektromos és elektronikus eszkizik szétvilasztasaval és
feldolgozisra, hasznositdsra, Gjrahasenositisra és artalmatlanitisra vald
elkiildésével On megdvia a kimyezetet a szennyezddésektdl,
hozzdjdrul a természeti erdforrasok felhasznalasanak csikkentéséhez és
ar ) eszkdzik elodllitisi kiltségeinek csikkentéséhez, A legkdzelebbi
atveteli pontrol részletes informacio kozvetleniil az eladotol vagy a
TOM Agencja Odzsyku Spreetu Elekiryezny i Electronicz S.A -6l
szerezhetd be. |, ul. Pomorska 112, 70-812 Szezecin, forradrot: 801 0035
303, e-mail: kontakti@tomoo.pl

28. Megfeleloségi nyilatkozat

Shenzhen Meilan Technology Co. Ltd., 5th Floor, Building B16,
Hengfeng Industrial City, Hezhou, Hangcheng Street, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong tartomany, Kina, Tel.: 86 755 23159119,
serviceiiwmeilank].com kijelenti, hogy a termék

A Navihood L2 vezeték nélkiili kerékparos szamitogeép GPS Bluetooth
ANT+ mérd megflelel az irdnvelvek elbirdsainak:

2004/30VEL - Elektromagneses kompatibilitasi irinyelv
Kiévetelmenyek: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importér, forgalmazo és képviseld az EU-ban: SIM Sp. z o ul.
Krokusowa 3, 46-300 Olesno, biurof@simtechnic.pl, NIP:
PLET61596581, KRS: 0001091552, BDO: 000630454
Kinaban késziilt
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